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Feltám adott!
Szent örömmel és lelkesedéssel üli 

meg az egész keresztény világ Jézus 
feltámadásának diadalünnepét !

Szivben, lélekben megilletődve han­
goztatják e napon a bfí keresztények 
milliéi a dicső Alleluját, a feltámadás 
e magasztos hymnusát!

A világ bús tengerének zajlása egy 
időre szünetel; szélcsend állott be a po­
litikai világ villámterhes légkörében ; 
a gyárak és műhelyek moraja elnémul 
és megnépesül a hajlék, melyet a val­
lásos buzgalom emelt az Urnák.

Mily szép, mily magasztos látvány 
az, midőn _ egy egész kér. község hivő 
serege az Ur trónusa elé borulva és az 
imádás fönséges mélységébe merülve, 
egy s z í v -  és lélekké egyesül; midőn 
ezer meg ezer ajakról hangzik fel egy­
szerre, kiraondhatlan lelkesedéssel a mi 
vallásos őseink ama örökké szép éneke :

. Fo ltím adt K risztin  e napsa.
Hogy az smbor vigadozzon

A Hal úja !
Hála legyen az Istennek 1“

Ke ha nem zengené, nem hirdetné 
ez örömöt senki, kizengi maga a föl- 
ujuló, töltámadó természet nagy orgo­
nája, mely csodálatos összhangzatban 
hirdeti égi Mesterének remek alkotásait; 
kizengi a tavasz, mely a sírjából föltámadt 
Krisztust siet zsengéivel megkoszorúzni; 
kizengik az ég kedves madarai és a 1 
mezők bimbózó virágai, melyek a föltá- j 
madt Istenember diesőségét hirdetik; | 
kizengi az utolsó harmatcsepp, mely ma I

Jézus dicsőségtel jes föltámadásának öröm- 
érzetétől rezeg!

Oh mily szép, mily nagyszerű lát­
vány az is, hogy a kereszténység a 
termé.-zettel egy időben tartja föltáma­
dási ünnepét. A vallásos érzet magától 
a külső természettől veheti támogató 
okait, arra nézve, hogy valamint a földön 
minden csak múlandó és a hideg telet 
a kellemes tavasz váltja föl : úgy az 
ember életcélja is nem e földi múlan­
dóság határaira szorítkozik, hanem a 
síron túl egy ö r ö k k é  t a r t a n d ó  
b o d o g s á g b a n  leli föl netovább­
ját, melyre minden ember hivatva van.

A természet tavasza tehát nem 
egyéb, mint képe a mi egykori föltá­
madásunknak, melynek legbiztosabb zá­
loga Krisztus dicsőséges föltámadása. 
„Krisztus föltámadt — mi is fel fogunk 
támadni !“ Ebben rejlik a húsvéti szent 
örömnek minden titka. Ks ezzel lelkünk 
fölött látjuk lebegni a balhatlanság ko­
szorúját, és sírunk fölött zöldelni a föl- 
támadás örök tavaszát! .,

E hit az, mely az embert egyedül 
boldogítani és lelkének magasabb vá­
gyait és igényeit kielégíteni képes E 
bit tanítja az embert önbecsülésre és 
arra miszerint e rövid földi életet Isten 
akaratja szerint okosan felhasznúja; e 
hit emeli föl az embert — királyt és 
koldust egyaránt — az élet nehéz küz­
delmeiben és vigasztalja őt a látogatás 
szomorú napjaiban. E hit ád vidámsá­
got és életerőt minden jóra, és jelöli 
meg az erény útját ez bátorít az állha­

tatos küzdelemre, ösztönöz az alázatos 
engedelmességre és önmegtagadásra; szó­
val . ez ismerteti meg legjobban velünk 
az élet célját és visszatart, bennünket a 
saját boldogságunkat feldúló tettek elkö­
vetésétől. - Tépd ki e bitet az embe­
rek kebléből és szerencsétlen tévelygőkké, 
vérengző vadállatokká tetted őket.! Ez­
zel együtt pedig az emberi társadalom 
boldogságát is aláástad.

Avagy m i é r t  nem vezethetnek 
korunk hatványozott fáradozásai a mű­
veltségterjesztésében áldásos eredményre? 
Honnan van az, hogjr manap, midőn 
az egész világ felvilágosodás- haladás- és 
humanizmusról b>szél, mégis általánosak 
a panaszok a k ö z e r k ö l c s i s é g  
s i l l y e d é s e  és a társadalom n a g y ­
m é r v ű  k o r r u p c i ó j a  ellen!5 
és már egyetemes aggály szállotta meg 
a kedélyeket ama rémtettek láttára, 
melyeket az elfajult emberi találékony­
ság az öngyilkossági esetek szaporítása 
által előidéz és a modern korszellem a 
hamis dicsőség mezébe öltöztet! ?

Mindennek végoka abban rejlik, 
hogy korunk rohamos művelődési törek 
vései a h i t ö s z t ö n  e l n y o m á s  a 
f o l y t á n  az e g y o l d a l ú s á g  
v e s z é l y e s  ú t j a i r a  tévedtek. 
Manapság csak az anyagi jólét biztosí­
tására, földi kincsek szerzésére, az ész 
kiművelésére fektettetik a fősúly ; a ma­
gasabb élet tüneménveinek princípiuma, 
mely sem grammokban ki nem fejez­
hető, sem górcső segélyével nem látható, 
a kedély- és szív nemesítése, az erkölcsi

A  „P É C S  T Á R C Á J A .
Van egy faló . . .

Van egy falu napkeletre,
Erdő között eltemetve ;
Valahányszor rágondolok.

Szivem hangosabban dobog.
Van egy kis ház, ott búskodik,

Hol a Körös kanyarodik.
Ja j, csak le ne kötne semmi .
De szeretnék haza m enni!
Ott van egy agg ősz fejével,
Hajlott vállán hetven évvel.
Hogy ha az ju t az eszembe .. .
Köny csiUog a két szemembe

B alog István.

A népmesék röl.
Irta é* a jtérti kereskedők Onképzö In lleteyneyéh/tii 
Lyyenilletiben / 8HU. évi január 13-ikdn felolvasta dr 

K A T U SA  LAJOS.
Ha már most a hosszabb, de tán nem 

egészen érdektelen kitérés után a mesék eredete- 
és elterjedésének vitás kérdéséhez kerülünk vissza 
8 a Grirnm-testvérek iskolájának cinléleiét a vá­
lasztott példa 124 változatából levouható tanul­
sággal szembeállítjuk, nem zárkó? hatunk el semmi­
képen sem auürtk belátása elől. hogy e 124 kü­
lönböző lecensio 24 más-más eredetű, lakóhelyű

és műveltségű, részben ped*g 2000 esztendős idő­
köztől el választatott nép .él, -  a lényegtelen mel­
lékkörülmények még akkora eltérései dacara is, 
alapjában és velejébe1) u g y a n a z o n  f ő m o  
t i v u m o k  k e r e k  e g ó s z s z é  c s o p o r ­
t o s í t o t t  f e l d o l g o z á s a .  E motívumok, 
vagyis az összes változatok közös alapszövegének 
leglónjegesb pontjai a következők:

Alapeszme: Az egyidőre állat vagy szörny 
alakba varázsolt férjet vagy feleséget a megfelelő 
másik házastárs minden áldozatra kész hű sze­
relme feloldja a bűbáj alól.

I 1. a) Ez alapeszme egyik törzs-feldol­
gozásában a hős vagy hősnő állat- vagy szörny- 
alakja szülei bűnös kívánságának következménye ; 
vagy: b) valamely varázslónő átka folytán szállt 
a hősre, a miért ez nem akarta a boszorkány 
leányát nőül venni.

R két elsőrendű változat mellett olyakkal 
is találkozunk ugyan, a melyek a szörnyalak 
magyarázataival adósak maradnak. Ezek azonban, 
n legtöbb ilyen eset még elég világos célzás'inak 
tanulsága szerint, többé-kovésbé csonkitottakul 
t. kintendők. (Ilyen mindjárt a föntiek közt az 
Apu lej us meséi--, a D'i-lvbn Erős, a szerelem 
gyönyörű bt' ne ugyan nem szörny a lakban láto­
gat el nejéli. z de mégis tilkolód^ik legalább 
a jóslat valamint nővérei gyanúja mégis azzal 
rém tgetik IMcliét, hogy valami „saevum vipe- 
reumque maíum“, a. m undok kigyóféle ször­

nyeteg a férje, a ki épen azért nem akarja magát 
neki mutatui.

2. a) Az emberi házasfélnek nem szabad 
a felsőbbrendű ólettárs valódi alakját, melyet 
ójente visszanyer, látnia; b) vagy legalább elá­
rulnia.

3. Anyja vagy nővéreitől elcsábittatva, a 
nő vagy férj megszegi e tilalmat.

Itt több változatban az elvarázsoljak ideig 
leueseu levetett állat (többnyire kígyó) bőrér. 
elégetik; ha szerencsés kimenetellel, akkor az 
illető mese csak részben, t. i. a bőrlevedlés mo­
tívumát illetőleg tartozik ide, egész szerkezetét 
nézve azonban más körbe való.

4. A titkát elárulva látó házasfél elhagyja 
a másikát;

5. a mire az eltaszitott vezeklési útra kél.
Ez útjában majdnem minden mese egyér­

telmű vallomása szerint különféle állatokkal ta­
lálkozik, a melyeket valamely jó szolgálatai 
iuiiga iráni lekötelez.

Ez állatok (vagy esetleg egyéb, akár élet­
telen lények is) utóbb segítségére lesznek a 
megoldandó nehéz feladatok kivitelébeu. (Kivéte­
lesen maga az eltávozott házasfél segít látva 
vagy látatlan kétségbeesett életpárjáu.)

6. A feladatos (többnvire de nem o k v e t ­
lenül bárom) r^yike, mely leggvakrabbau ismét­
lődik, bbtiii all, hogy ö s s z e k e v e r t  m a g ­
v a k a t  k l̂l körülválasztani. ( A barcsi cigány-

s o r  j m s ü s z á m u n k  1 2  o l d a l r a  ter jed .. “*38
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érzet megerősítése és ápolása egészen 
számításon kívül hagyatnak. A rút 
anyagelvüségbe sülyedt emberiség leve­
lenként tépegeti le fejéről a dicskoszo­
rút melylyel azt „az Isten képe és ha­
sonlatossága* a halhatatlan lélek és 
földöntúli hivatása ékité.

Még maguk a törvényhozás vezér- 
férfiai között is vannak, kik nem vona­
kodnak bevallani, hogy a vallás csak 
a szilaj szenvedélyeknek vakon hódold 
néptömeg fékezésére szükséges eszköz, 
mely a jelenkor színvonalára emelke­
dettek szánakozás! mosolyát ébreszti 
fel. — Sőt annyira divatos napjainkban 
a hitetlenség, hogy ezt még az ostobák 
is színlelik már. Az ilykép létesült val- 
lástalanság eredményezi azután az er­
kölcsöknek oly szomorú alakban való 
elfajulását és ezzel kapcsolatban az élet- 
untság, öngyilkosság, párviadal stb. mo­
dern zártüneteinek szomorú elharapód- 
zását- És ez a dolgok természetes kö­
vetkezménye. Miért szenvedjünk, midőn 
az egész világ által elhagyatva Istenről, 
örök életről semmit sem akarunk tudni? 
Ekkor egyedüli vágyunk a szenvedések­
től való szabadulás lesz; ez képezi leg­
főbb célunkat, melyért életünket, mint 
a kifacsart citromot szívesen elvetjük 
magunktól. Ha a lélek halhatatlanságát 
tagadjuk, az élveket és gyönyöröket az 
egyedüli javaknak tekintjük; akkor 
nincs fék, mely a legnagyobb jogtalan­
ságért hevülő vágyunkat korlátozza. 
Akkor az öngyilkosságot, a vallástalan- 
ság e gyászos gyümölcsét, többé nem 
tekintjük bűnnek; akkor vigaszért esdő 
szemeinket amaz iszonyú csalódások 
mestereire vetjük, kik tanítják, hogy a 
boldogtalanság, a fájdalom, Ínség és 
megvetés alatt görnyedő szabadon vé­
get vethet életének; hogy a késedelmeid 
halálnak felkeresése a legnagyobb eny­
hét biztositó gyógy ír. — — — ím e! 
mily tagadhatlan: „Vegyétek el az em­
ber vallását és mindentől fosztották 
meg őt!“

Ha tehát segíteni akarunk a szen­
vedő emberiség — és sülyedő társada­
lom bajain: úgy terjeszszük a valód;

mese érdé irtása és csodaszáotása, a mely ugyan 
még egypár ide tartózd mesében előfordul, tu­
lajdonkép egy más thema kiegészítő részét képezi, 
t. i. Jason-formáét.)

Igen gyakori egy másik feladat is, t. i. az 
alvilágba utazás, a mely már az Apulejus válto­
zatában is megvan 8 a földkerekség számos és 
legkülönbözőbb fajú népénél feltűnő, még a rész­
letekre is kiterjedt hasonlóságokkal ismétlődik.

Az első motivum második változatában, a 
hol a bős szőrnyalakja a leánya visszautasittatása 
miatt boBszús varázslónő átkának tulajdonítandó, 
ebhez képest a megoldás is eltér kissé, a meny­
nyiben itt a hősnő ép az nap ér hosszú viszon­
tagságos útja céljához, a mikor elvált férjének 
ama boszorkány leányával mégis csak meg kellene 
esküdnie. Itt aztán rendesen maga a férj segíti 
nejét a lehetetleneknek látszó követelmények tel­
jesítésében s szerelmük ádáz ellenének a meg­
kínzott nő vesztét tervező ármánya épen az 
irigy bajszerző saját leányának romlására üt ki.

II. 1. A bevezetés egy második törzsalakjá­
nak tekinthető azon alapeszméjük szerint szintén 
idesorolandó mesék első része, a melyekben a 
szörny egy utón lévő atyát valami nagy hínárból 
kimentvén, e jótettének jutalma fejében azt kö­
veteli az atyától, hogy legifjabb és legszebb leá­
nyát adja neki feleségül. Igen sokszor a leány 
vakmerő kívánsága sodorja az apát a kelepcébe, 
a melyből való kimenekülésének árát persze

műveltséget, melynek alapja Krisztus 
tanítása: — ápoljuk és fejleszszük a 
vallás-enkölcsi elveket, melyek egyedül 
képesek beteg társadalmunk vérző se­
beit behegeszteni. Általánosan ismert 
mondás: „hogy a törvény pallosa nem 
elég hosszú, hogy minden bűntényt 
elérjen; — a vallás elől senki sem mene­
külhet."

És ez legyen a húsvéti sz. ünnep 
alkalmi szózata!

Támadjnnk mi is föl a gyászos 
és gyáva hitközönyösség sötét sírjából. 
Ott Krisztus megdicsőttlt sirjánál kell 
becsülni megtanulunk ama szent vallást, 
melyért az Isten fia meghalt és föltá­
madott, Ott Krisztus sirjánál kell egye­
sülnünk és egymásnak fogadást tennünk, 
hogy a vallás szent ügyének állhatatos 
előharcosai akarunk lenni az életben és 
tehetségünkhöz hozzájárulni az Isten­
országa és dicsősége terjesztéséhez.

Támadjon fel tehát uj életre val­
lásos meggyőződésünk alvó öntudata és 
keresztény hivatásunk és lelkesedésünk 
kialudt szent tüze, hogy méltók lehes­
sünk a haladás és béke áldásaira, me­
lyeket a feltámadás szent ünnepe hozott 
meg nekünk.

Támadjunk fel mindnyájan újabb 
reményekre és egy boldogabb jövőre!

Félix Alleluja!
Schultz Karoly.

Somogy megyéből Baranya 
megyének*)

A pécsi állandó színház.
(U.) Nagyor. ■égi dolog. Percei, a volt főis­

pán főiig ebbe öregedett bele! Hallotta a sok 
jajkiáltást, a civilisítió ős magyar nyelv sóhaj­
tásait: „csak egy igét a világot jelentő deszkák­
ról, egy magyar szót itt a határszélen.” De hát 
egy követ sem segíthetett letenni, leköszönt és 
Pécs városa megválasztotta képviselőjének.

*) Som ogy v á 'tn eg y e  egy  k iv á ló  eg y é n iség é tő l 
kapjuk o közlem ényt, m ely et k észsé g g e l ism ertetü n k  m eg  
o lvasótok kal, m in t annak j e l t ,  h o g y  m ily  figyelem m el 
kísérik  a szom szédban cnl o r á lis  m o z g a lm a in k a t és  
m inő íté le te t  a lkotnak  felö lök  m agák n ak  közlem ény  
írója  tá v o l é l  tőlünk  és  így  íté le te  tá rg y ila g o s, e lfogu ­
latlan , mi annak b ősét rsak  fok ozza , agy  szón  íg é ­
rete is  m it őröm m el i lrzti‘-t'ink. h o g y  a jövőb en  is 
töb b ször fe l fogja  ki n  sni becses k ö z le m é n y e iv e l la ­
tu n k a t A s/.erk.)

épen a nagyravágyó vagy lehetetlen uláu sovárgó 
gyermek adja meg.

2. a) Miután a végül mégis csak a szörny­
höz erőltetett leány mint annak neje kiállja a 
rárótt próbát;

b) vagy annak ki nem állása esetén bá­
natával jóvá teszi elkövetett hibáját, az elvará­
zsolt férj visszanyeri ember alakját s boldogul 
él bű nejével.

Aki már most el akarná velünk hitetni, hogy 
a népmesék valóban csupa mythikus elemekből, 
a vándorlás kizárása — vagy csak egyes kivé­
teles esetekre szorításával, egymástól függetle­
nül rendezkedtek 20 és több népnél 100 meg 
100 esetekben majdnem ugyanazon dispositióval 
biró elbeszélésekké, annak először is be kellene 
bizonyítania azt, hogy pl. az imént taglalt mesa 
még az árja törzsnek őshazájából való kivándor­
lásával egyidőben került cl mindama helyekre, 
ahol fellelnünk sikerült s ott azóta hűségesen szájról 
szájra adott, de mindig ama helyre korlátolt ha­
gyomány utján származott le egészen a mai vagy 
az illető napig, a melyen feljegyezték. Másodszor 
rendre ki kellene mutatnia a sokat emlegetett 
mythoszi elemeket, a melyeket mi sehogysem 
vagyunk képesek akár ezen, akár más mesében 
oly szerencsés találékonysággal felfedezni, mint 
azt a hasonlító mythologia jelesei, az igaz, hogy 
csupán a saját kiilöu gyönyörűségökle egy pár 
esetben már meg is tették anélkül, hogy az ál­

Azóta a nagy kérdés nem vétetett le a 
napirendről; sőt a város és vidék több neves 
egyéne, maga a főispán, az uj korszak embere 
odaállt apostolként az ügy élére s nem csak 
hirdetik az igét, de az áldozatokat is meghozzák.

Mi szeretjük Baranya vármegyét. Szom­
szédunk, testvérünk. A határszél nem választja 
el Somogy és Baranya vármegye lakosságát, sőt 
testvéri és hazaszeretetben egyek. Szenvedése 
fáj nekünk, emelkedése nagy örömünk. Midőn 
kiállítása sikerült, szivünk együtt dobogott sző­
kével, kik dicsőségét megszerezték.

Azonbau Baranya vármegyének — fájda­
lom -  van egy nagy hátránya. Az emelkedés, 
a fejlődésnek nem teheti meg mind azt, a mit 
akar.

S miért?
Mert nagy birtokosai, kik mócföldeket 

bírnak Kánaánjából, többnyire tával vannak, 
csak akkor jönnek haza, ha snef vagy szarvasra 
kell vadászni. Nem ismerik állását; nem tudják 
mi kell neki? S ha valami kell, mig a sóhaj 
odaér hozzájuk, addig „eloszlik mint a buborék, 
s marad mi volt, a puszta lég.” . . .

Tehát a nagy birtok nem íldozik úgy Ba­
ranya vármegye intézetei, haladásának — tisz­
telet a pár kivételnek — az uj institutióknak,
mint kellene!! Pedig a nagy birtokkal nagy
jogok és nagy kötelességek is járnak.

A kis birtok nagy részben tehetetlen sok
terhe miatt, s még is meghozza áldozatát, egy
nagy lelkes csoport.

S az értelmiség? néhány nagy bérlő? A 
székváros „kaputja ?“

Ezek a zászlóvivők.
Kardos Kálmán főispán, Krasznay Mihály, 

Nádossy Kálmán, Szilly László, Siskovich Tamás, 
Jeszenszky Ferenc, Simonfav János, Brázay Kál­
mán s még néhány lelkes egyén fent állnak a 
vigyá/.ótoronyban, hogy lássák Baranvavármegye 
lelkesedésének pásztortüzét; alant pedig óriás 
tömegek azt bámulják tétlenül, hogy az a né­
hány lelkes toronyőr ugyan mit jósol a csilla­
gokból ?! . . .

A helyi journalislika meggyujtja az őrtü­
zeket, s mellettük virraszt éjjel-nappal. Köteles­
ségüket hiven teljesítik. Övéké a toll és betű, 
s ezen nagy hatalmak sok műremeket adtak már 
a világnak.

Baranya megye néhány kiváló egyénének 
köszönhető tehát, ha állandó színháza lesz 
Pécsnek, mert a kivitel az ő vállaikra nehezedik ;

táluk 'mythologiai vonatkozásuakuak tekintett 
részletek valóban ilyen voltáról az óvatosabb bí­
rálatot megtudták volna győzni. Harmadszor pe­
dig meg kellene tenniük azt, a mi teljes képte­
lenség, t. i meg kellene czáfolniok a mesék ván­
dorlási mellett kétségbevonhatatlanul bizonyító 
tények ama sokaságát, a melyek közül ezúttal 
csak két, egyéb tekintetben is jellemző és ta­
nulságos példát kívánok idézni.

Lönnrot, a Kalevala halhatatlan följegyzöje, 
a kővetkezőket Írja 1855-ben Schiefnernek: Mi­
dőn egy Ízben eszembe jutott egy finn balásztől 
megkérdeni, vájjon hol tanulta azt a sok szép 
mesét, a mit tőlej halottam, így felelt: Több 
éven át felváltva majd norvég, majd orosz ha- 
lá-zljárkákon szolgáltam, s keresztül-kasul jártam 
velők a jegeatengeren. Valahányszor a vihar a 
halászattól feltartóztatott bennünket, mesemon­
dással töltök! időnket. Igaz, hogy nem egyszer 
több mint egy szó, sót hosszabb részletek is 
érthetetlenek maradtak előttem az orosz és nor­
vég mesélek elbeszéléseiben; az ilyeket aztán 
saját találmányu vagy más mesékből átvett 
toldalékokkal egészítettem ki, mikor hazatérve 
a hallottakat továbbadtam. (Érman Archiv fiir 
wissenschaftlicho Kunde von Bussland XXII, 614.) 
Ebből először is láthatjuk, mint cserélik ki a 
a lehető legegyszerűbb és legtermészetesb módon 
oly különböző származású és nyelvű népek is, 
mint a Sínnek, norvégok és oroszok mesekin-



aztán az oltárra áldozAknak. A nagy tömeg — 
mint rendeBen — ha majd megjelenik az ójszaki 
fény, leborul előtte és imádkozik.

Az ajáulatou kívül, mit a várót maga tett. 
gyűjtői veket bocsátottak szét a inegye területén 
s egy utóbb tartott ülésén a bizottság jelenté az 
eddigi alakozások eredményét, mely kitesz 10 
ezer frtot. — Schlauch és Hőlier ivén magán 
1200 fit gyűlt össze.

I)e oz még mind kevés.
Gondolkodtak azonban megye ügyeinek 

intézői arröl, hogy ha adakozások utján he nem 
folyik a kiváut összeg, pótadót vetnek ki 3"/*-et.

Először appnllálnak a kuliura, a magyar 
nyelv ügyében a hazaszeretet és áldozatkészségre, 
s ha ezekkel nem érnek czélt, csak akkor jön a 
pétadé!

S ez igen jé ' van Így.
Ha lelkesedés teremti a múzsák, a művé­

szet csarnokát, sokkal nagyobb helyet foglal el 
a cultura történetében, mintha úgy kell kivetni 
adóban.

Dobolni lehet adót — bár ez sem meg­
nyugtató — állami czélokra; de e középületek 
a művészet csarnokai csak akkor ragyognak 
hosszú időkön át, ha azokat a lelkesedés és sze­
retet emelték! . .

Többé semmi kétség tehát, hogy a testvér 
Baranya inegye székvárosának lesz állandó szin 
háza.

Az apostolok járják a* megyét, áldoznak, 
gyűjtenek s a biblia régi apostolainak nagy em­
léke, igéi verőfénynyel hintik el ugy a gazdagok 
palotáit, mint a szegény viskókat, melynek ra­
gyogása azt jelenti, hogy a nemzet mivelőd'-e, 
nyelve legelső szentségek, melyek elölt eg\ lár­
mán kell áldozni, meghajolni gazdagnak, szó 
géuynek.

Legyen áldás Baranya vármegye n unkáján.

3 Szombat

A magyar színpad száz cv előtti 
küzdelmei.

I)r. G erecze P éter n e k  a sz ín h á z ja v á r a  rend ezett fe l­
o lvasó  czikluBt bezáró b eszédébő l.

Még csak három év múlva: 1892-ben lesz 
100 éve. hogy a legelső magyar szintársulat 
valami Unwertli nevű német grófunk, a budai

csőket; másodszor pedig érdekes világot vet a 
derék halász naiv vallomása a népmeséi részle­
tek sokszor igazán meglepő kombináczióiiiak 
egyik leggyakoribb, de különösen a szellemes 
magyarázatokkal vesződő ínytholognsok részéről 
még igen kevés ügyelemre méltatott közvetítőjére, 
a nem értett vagy félreértett részletek önkény- 
szerű pótlás — máskor meg s! reotyn helyekkel 
való kitoldozására. — De lássuk a másik példát. 
Maspóro párizsi egyetemi-tanárnak az egyptouii 
régiségek egyik legalaposabb kutatójának, a ki 
egyéb nagyfontoaságu tudományos munkái mel­
lett egy remek kis mesés könyves-két is adott ki, 
midén az ősrégi Kgyptommk a múmiák mellól 
napvilágra hozott mulattató olvasmányát fran- 
czia fordi táskán a müveit világ közkincsévé 
tette, — Masperonak, mondom egy szép napon 
azt Írja (1885 februlr havában) egy Luxort)ui 
laké európai ismerőse, hogy az említett hely 
melletti Neggadéh faluban a Uhampsinit-mesének 
egy a nép száján élő, tehát folytonos szájhagyo­
mány utján leszármazott változatát hallotta. 
Gondolhatjuk a derék tudós örömét és lázas 
igyekezetét, a melvlyel a jelzett változat meg- 
kerítésén dolgozik. Fáradtságot, utánjárást, irka• 
firkát nem kímélve, végn-valahára sikerül is a 
neggadéhi franezia ügyvivő, Ibrahim Badír utján 
ennek 14 éves fiacskájával feljegyeztetni a s-'- 
banlévö változatni. De mit látunk, ha ezen i ! 
Journal Asiatique 8 sorozatának Ví, köt-'.. 
149 s kőv. lepjain le is nyomatott sr.ővng i, a ; 
Herodot elbeszélésével örszeh rsonlitjnV ? A a , a 
mit már Ma-péro is rögtön észrevett, mikor a 
népies versio fölötti örömének a hidegebb kri­
tika előtt hamar szél feszi A klpri/.a'át a P'ózai 
valósággal volt kénytelen f-lváitaiii: t. i. hrgy I 
az állítólag folytonos szájhagyomány révén a .
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németszinház bérlőjének, igazán unwerth sze­
mélyével folytatott kínos harcza után a legelsé 
magyar szinielöadást a budai hidfö fabódéjában 
megtarthatta. Kelemen Lászlónak a legelsé ma­
gyar színigazgató és színésznek mártirsága tette 
lehetővé a magyar szinügv meggyökerezését. meri 
ez a rendkívüli lelki erővel megáldott, előkelő, 
vagyonos születésű és szép képzettségű fiatal 
embernek vagyonát, sőt szereimét és előkelő szüle­
tésű mennyasszonyát s ráadásul egész életét 
kellett arra a harezra áldoznia, mely megteremté 
a legelső magyar színházat, ha mindjárt csak 
ideiglenesen is !

Nem is hittek akkor ennek lehetőségében; 
a kik kívánták is a magvar színészetet, azt hit 
lék hogy a magyar ilyesmire nem alkalmas.

De a mi fő! Nem volt nálunk akkor az 
effélere p é n z !  Az Eszterházyak, Erdélyek s 
a Rádnvak ezrpket költöttek az olasz, angol és 
néuiei énekes és játékos társulatokra, s a német 
állandó színházra és sziuészekre.

De ki tett volna effélét a magyar ügy 
érdekében!? Mikor a bécsi udvar 1761 ben meg­
unta már az udvari színház költségeit, egyik 
Eszterbá/yra bírta az igazgatást, a ki az után- 
kevetkező igazgatóval együtt roppant összege­
ket áldozott az idegen isten oltárára, rsupín csak 
azért a néhány évi üres czimért! Mikor E^zter- 
há/y vagyonilag kimerült, Koháry grófra esett 
az udvar kegyes tekintete. 6  lett a bécsi ud 
vari színház intendánsa; de ő már csak 60.000 
forintot pazarolt el e célra. Az egvik Riday 
azonban e minőségben ismét teljes vagyonát a 
bécsi színészet Molochjának áldozta.

De itthon ?! Itthon e célra még krajezárok 
se jutottak, s később is mikor 1792 ben Budán 
és Pesten a rendek között 2000 frt a magyar 
sziuház csarnokának, a budai hidfői fabódénak 
kitatarozúsára összegyűlt és hamar el is fo­
gyott : a magyar színpad díszleteinek beszerzésére 
onnau jött az első segély, a honnan mi pécsiek 
elszoktunk e cz’men várni valamit: A l e g ­
e l s ő  m a g y a r  s z í n p a d  d í s z l e t e i b e  
az  e l s ő  és e g y e d ü l i  f><)0 fó r  t ó t  
nem  k i s e bb s /. h mi 6 1 y a d ó  m á n y o z 
t a : mi n t  M a g y a r o r s z á g  he  r c z eg 
p r í m  á s a g r ó f  B aj* t v á n y i J ő z s e f !

Pedig ne higyjük ám hogy nem voltak 
akkor is a kik a színházat erkölcstelen intéz­
ménynek tartották ! Sőt c^ak akkor volt ez iga 
zin sokak szemében hitvány komédia, és a 
ledérség tanyája.

Hiszeu még 1790 ben. Kolozsvárt egy elő 
kelő nő. hogy a közönség meg ne botránkozzék, 
csak lórii ruhában mert fellépni! Régebben a 
női szerepeket egyáltalán fiatul emberek, vagy

Pharaék korábó] egész a mai feli ihkra leszállt 
mese tulajdonkép nem egvéb mmt ép »n a 
Ma>péro franezia fordítása által kö/.veiitett jó 
öreg Herodot elbeszélése, a mely a frauezia tud is 
egy E^yptombi megtelepedett europii ismerőse 
által került a uép szájára alig kót-három évvel 
azelőtt, hogy Mispóro kerülő utou felőle Dinét 
tudomást vett. A híres egyotologus ugyanis a 
pvrumisok honában járván valami Odescelchi 
nevezetű olasz iskolamesternek jó szolgálataiért 
való elismerése jeleni egvebek közt már említett 
egyptomi me-éinek egy példáivát is odaajándé­
kozta Az olasz tanító, ki majd K'mont, majd 
Gurneh, majd egyéb falvakban oktutgatti éve­
ken át az arab és follah gyerekeket, ezek mu 
lattatására el szokta nekik mosélgetni a franezia 
tudós könyvéből eltanult meséket. A ti ik aztán 
tovább adják a hallottakat, a melyek csakhamar 
a karavánvezetők s kávéházi-mesélők közkinc-ávé 
lesznek s ezzel egész Egyptomban, sőt még jó­
val távolabbi vidékeken is elterjednek. így ke­
rült a mese a Luxor melletti Neggadéh-be is 
innen pedig vissza Párizsba, a honnan ezúttal 
egy hollandi merített papiroson remekül kiállí­
tott kis könyvecskében vándorlására kiiudult 
volt. így és még egyéb, nagyon természetes 
utak- és* módokon terjed oek a mesék szeműnk 
1 Htárí egy néptől a másikhoz, -őt egy világ 
ré /.») »' i másik »a; m*»rt nz • mb«ri szellem ter- 
;ii k*i közt alig van ko- »»n ditlbb valami a 
.y ru i deg képzelet «•* 'örökítja szülöttemé1, a 
uniy -k már évezredek olött gyönyörködtették az 
emberiséget s csereforgalo inban jártak keltek a 
Nílustól ii Gangosig és vissza, — úgy a mint 
ma is folyton vándorod >k és kölcsönbe járnak 
a föld minden nyelvű, fajtájú és szinii uépei 
közt. (Folyt. köv)
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gyermek ifjak adták S nem is lehet tagadni, 
hogy a nők színpadra lépése óta rendkívül sokat 
nyert ugyan a szinészeti előadás va’ószerüség 
és reális s^eroléMietŐség teki itetéo^n ; de majd 
nem lek annyit vesztett erkölcsi birnevében is. 
Mert mi tagadás benne: a színészek magán élete 
le vált róg-bben, nem minden alapnélkül esett 
kifogás alá. De ne feledjük, Uraira, hogv az 
anyagi nyomor nem csak a ruhát, de bizony 
sokszor az ember erkölcseit je’lemőt is ruegtópdeli !

A színháznak úgynevezett erkölcstelen vol­
tát régebben sokkal jobban érezték mint ma s a 
színészek életére nézve határozottan több ok is volt 
erre, mint m a! Hogy van még is, hogy egy 
Kazinczy Ferenc. Ráday Pál. Rátli Mátyás a 
legelső hírlapíró. Kármán József Döbrentev Gá­
bor, Schedius. Kulcsár, a két Kisfaludy sőt né­
hány megye is. egyszóval a szellemi aristokratia 
színe java mindent elkövetett a sziuűgy fejlesz­
tése érdekében!?

Bizony * halhatatlan érdemű kis sereget 
minden egyébbel vádolhatnék mint erkölcsi érzék 
hiányával !

Mi tehát e csapat buzgólkodísának titkos 
rugója ?

Semmi más. uraim, mint az. hogy ők ab­
ban a rongyos, üldözött kis csapatban, mely a 
városok korcsmái és fészereiben magyar játéko­
kat adott elő: a nemzetiség apostolait látták! 
S higyjék el Uraim, nem ok nélkül! A szinfigy 
a nemzetiség palládiuma volt miniig, minden 
nemzetnél, még ha nemis szorult a nemzet 
kizáróan annak védelmére !

Könnyű 40 milliónyi németnek, a 87 mil­
liónyi franciának, és a 200 miilió embertől 
megértett angolnak a színházat kizáró n mint 
müiutézetet tekinteni! Pedig nem t kinti ám ki­
záróan annak egyik se ! Higyjék el Uraim! Ők 
a kiknek nemzetiségét semmi sem veszélyezteti 
többé, ők sokkal nagvobb tűzzel ápolják a nem­
zetiségi eszmét épen a színpad utjáu is, mint 
mi maroknyi magyarok!

Hiszen mi egykor inár oda jutottunk volt 
ezelőtt mint egv 100—löO évvel, hogy egy ma- 
gvar grófné indignálódvo irta egy levelében, mi­
kor arról volt szó hogv tud e gyermeke magyarul: 
h o g y  h i s z e n  c s a k  n e m  n e v e l e m  
f i a m a t  s z o 1 g a b i r ó ,'r n a k ! ? S mikor 
a német költő Herder kia pn i jelszót, hogy a 
magyarok a szlávságba olvtdva, nem sokára 
ehnyósznak, már magyar ember is akadt, egy 
bizonyos Berzeviczy ki gúnyosan hirdette világ­
szerte, hogv a magyarság elenyészése c<ak idő­
kérdése. mert hiszen Migvaro szágon magyarul 
mar csak a kocsisok beszélnek !

És hogy ez a nemzet ma, mint egy phönix 
hamvaiból kikelve, az európai nemzet családban 
díszes állását ismét elfoglalta: higvjék el Uraira 
ebben a nemzetiség ápolóinak a aouazeti uyelv 
és kultúra terjesztőinek, azoknak a megvetett 
rougyos 8zinó<z*kank van legalább is annyi érde­
mek mint a diplomáiknak, s a szuronyoknak! 
Mert ne higvjük hogv Európa minket egv pilla­
natra is becsülni tudna, ha nem ragaszkodunk 
vala azzil a szívás kitartással nmuetlségQik 
szent ügyéhez, melyet pl. kifejtett most 100 
éve az a kis csapat, mely a magyar színpadot 
megteremtette.

Ma teliét, már bála Istennek nincs szük­
ség rá hogy nemzetiségünket még olyan eszkö­
zökkel is erősitges^ük mint a színészet, a mely 
ellen elvégre is az elfajulás válji hozható fel.

N im úgy van Uraim! Mi, e maroknyi ma' 
gyár nép mi már hála Istennek még felsőbb 
köreinkben sí szög ve! jók ugyan uyelvüuket, s ma 
már nem esik a kocsisok, de még felséges 
urunk a király is ingy.mil biszél, ue.n úgy 
mint száz évvel ezelőtt: de azért higyjék el, a 
szinügy még ma is. sőt még sok száz év múlva 
is tisztin a magv*r nyelv terjesztésének egyik 
legfőbb, egyik leghatalmasabb eszköze lesz, nem 
c-nk Budapesten de még Kolozsvárt, Szegedeu 
vagy Djbreconben is: ne sz égy élj ük tühát beis­
merni hogy annál iukább P'c várójában!

A mi p lig i .uai színház ellen felhozott 
tétlenség vádját illeti: röviden csak azt vagyok 
bátor inegjegy »zni, hogy a m i l y e n  a k ö- 
i  5 i s ó g, o l y a n  a s z i u ii á z a. Ha a 
sznpid ro:it, a közönség is rontja a színpadot. 
De a szilip ul és közánség foleselgetóse, hogy 
melyik az erk > esős, melyik az eikölcstolen ; csak 
imldö vitára v-zetue De annyi áll, hogy nem 
iinuJeu sziuiuíi, nem raiuden operette, sőt nem 
minden színpad se erkölcstelen. Legyen tehát a 
közönségnek először elég finom Ízlése, hogy ne
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gyönyörködjék abban a mi nem igazin művészi, 
s akkor a selojtesség vérszegényégben hal el.

A színpad mint a múzsák hajléka, nem 
prédikálészék, nem is iskola. Annak célja nem 
az, hogy a morál dogmáit mint dogmákat pré­
dikálja : D e a n n á l  k a v é s b b é  k ö z ö n -  
s é g e s  m u l a t é  h e l y .

A színház a művészet temploma, hová 
azért járunk, hogy az egyén küzdelmét az em­
beri akarat harcát lássuk tiszta, hamisítatlan s 
mégis művészi alakjában, olvau alakban, mely 
megragadja lelkünket, s a köznapiság sorából 
kiemel.

Azért járunk e templomba, hogy ott az 
életnek ezer érdektél megvesztegetett és Raját 
korlátoltságunk által hamisított színben látott 
küzdelmeit, tiszta tükörben szemlélhessük. Azért, 
járunk e templomba mert ott a művészet, majd 
a gúny ostorával, majd a fenséges jellemek tük­
rét tartva elénk, nemesebb mivoltunkra emlé­
keztet s megedzi akaratunkat a legnemesebb és 
a legszentebb célokért való kfizdelmre is 1

Ez a színház a nagyvilágra, a valódi mű­
velt nagy yilágra nézve !

De reánk magyarokra nézve mint mondám, 
ezenkívül még a nemzetiség temploma is, nyel­
vünk terjesztője és ápolója, a mi nem jelent ke­
vesebbet, mint azt, hogy a színpad nemzetisé­
günk létkérdéseit támogatja még ott is, a hol 
tán mint Pécsett hála istennek már semmi 
okunk a nvelv védelme és terjesztésére különös 
eszközökhöz nvului.

Ivörülbelöl igv érzünk és gondolkozunk mi, 
kik bátrak voltnak Önöket e helyre hivni és 
szerény felolvasásaink ürügye alatt a pécsi szín­
ház érdekében külün is megadóztatni; stb.

_____  H Í R E K .

Boldok ünnepeket. Tisztelt előfizetőinknek, 
munkatársainkulk éí lapunk barátainak boldog 
húsvéti ünnepekor kívánunk.

Városi közgyűlés. A hétfői közgyűlés 
több tekintetben nevezetes volt. Üdvös 
határozatok hozattuk, melyek közül leg­
kiválóbb, hogy a v í z v e z e t é k  l é t e ­
s í t é s é n e k  s ü r g ő s s é g e  ( L i t t k e  
József fölszólaló'árai kimondatott, úgy 
szintén az is, hogy kövezet-ügyünk javí­
tásának szüksége, sége általánosan elismer­
tetett és hiszszük is, hogy e téren a leg­
rövidebb idő alatt megtétetnek az oly 
rég óhajtott reformra vezető lépések. 
Kiváló fontosságot adott a közgyűlés­
nek B o l g á r  Kálmán egy fölszőlalása, 
ki a falusi borvám jogra vonatkozó ta­
nácsi jelentés kapcsán, mely e 8 -  9000 
frtnyi borvám-jövedelem megtarthatása 
illetőleg recompensálása céljából fölira- 
toft indítványozott a kormányhoz és ez 
el fogadtatott) szóba hozta a múlt pén­
teken közös hatseregbeli katonák által 
elkövetett borcsempészést, a mikor is a 
vámőröket kijátszó katonákat a rend­
őrök feltartóztatván, ezen törvényes el­
járásukba Kirchmayer közös hadsereg­
beli huszár főhadnagy beleavatkozott és 
karhatalommal fenyegetőzve a katoná­
kat saját felelősségére szabadon bocsát­
tatta, mely alkalommal a főhadnagy a 
rendőrkapitány ról állítólag tiszteletlenül 
nyilatkozott. Ez esetre vonatkozólag 
Bolgár interpellálta a rendőrkapitányt 
illetőleg a polgármestert, hogy e visza- 
élés szigorú megtorlására és a város 
méltóságának megóvására minő lépések 
tétettek ; mire a polgármester (a rendőr- 
kapitány nem lévén jelen) előadta, hogy 
az eset megtörténte után Kirchmayer 
főhadnagy megjelent előtte és tanuk előtt 
tiszti szavával bizonyította, hogy a neki 
tulajdonított sértő szavakat a rendőr- 
kapitányra nem mondta, miről jegyző­
könyv vétetett föl. A polgármester azon­
ban ezzel nem elégedvén meg a rend­
őrkapitány az állomásparancsnokhoz for­

dult, ki az orvoslást megígérte, mire 
bizton lehet számítani. Megjgyezve még, 
hogy a borcsempészést elkövetett hu­
szárok nemvoltak beszámítható álla- | 
pótban, a válasz tudomásul véte­
tett. — líp ily sorsra jutott K i s a -  
s z o n d y József interpellátiója a sik­
kasztással vádolt majos hajdúra vonat­
kozólag.. A polgármester előadván, hogy 
ez ügyben vizsgálat ejtetett meg, mely­
ből kitűnt, hogy sikkasztás nem forog 
fen. hanem csak igen jelentéktelen ösz- 
szegre rugó tévedés és az sem a hajdú 
hibájából, mi tudomásul is vétetett azon 
kivánattal; hogy ez ügy a közgyűlés 
elé terjesztessék — A jövő közgyűlés 
határideje május 27-ikére tűzetett ki, — 
Bányatelep! alkapitánynyá egyhangúlag 
L u t z István rendőrségi fogalmazó, 
kinek ügybuzgósága és képessége álta- 
lánas ismeretes, helyére pedig R e  e h  
György tb. aljegyző választatott meg 
szentén egyhangúlag. — A belügymi- 
nister rendeleté, mely a városi nyug­
díj élvezését 40 évi szolgálathoz akarja 
kötni, kiadatott a jogügyi bizottságnak. 
A közgyűlés többi tárgyait az alábbi­
akban ismertetjük:

A vízvezeték ügyével benatván foglalko 
zott a hétfői közgyűlés, beterjesztetvé'i erre vo­
natkozólag a vízvezetéki szakbizottság, a műszaki 
bizottság jelentése, a városi főmárnük külön vé­
leménye és a tanács elóterjesztésp. Beérkezett 
4 terv. Az első S e h w a r c  báróé 400 000 
illetőleg a nyilvános kutakkal és a jelenlegi 
vízvezetékkel bíró házakkal való kapcsolat költ­
ségével 422000 fr t költségvetéssel: a 2 ik 
Z e 11 e r i n Mátyástól 304224 fr t 40 kr. 
a 3-ik szintén Z e 11 e r i n t fl 1 285,483 frt 
40 kr. és a negyedik K n u t h Károlyiéi 
285,644 frt 40 kr. költségtervezettel. A jelen­
tések alapján haHroztatott, hogy a már benyúj­
tott ajánlatok fenntartása mellett úgy báró 
Schwarc Károly, mint Zellerin Mátyás és Knuth 
Károly vállalkozók, miután a helyi szakértő 
bizottság mind a 3 vállalkozó terveire vonatkozó­
lag változtatásokat kíván, fölkérendók, hogy e 
kívánalmak figyelembe vételével munkálataikat 
dolgozzák át és azokat részletes költségvetés és 
szabatott árelemezés kapcsán pótajánlataikkal f. 
évi augustus hó elsejéig bezárólag a városhoz 
benyújtsák, mikor is azok a helyi szakértők 
által a z o n n a l  tárgyalandók; a fent emlí­
tett szakértői, műszaki és fóméraőki jelenté-ek 
pedig egész terjedelmükben ki fognak nyomatni.

A Littke-féle laktanya bérlete f. évi szep­
tember hó 30-án lejárván, > miután arra a vá­
rosnak továbbra is múlhatatlanul Bzüksége van, 
az eddigi bérleti szerződés — a közgyűlés hozá- 
járulásával — bizonytalan időre — egy évi 
kölcsönös felmondási jog kikötése mellett — 
meghosszabbittatott,

A Farkas-féle ösztöndíj (hazafias szellem 
ben mökődö tanítónak) az idén a báuyatclepi 
iskola tanítójának; Wieser Endrének Ítéltetett oda.

A sírboltok és sírok árai legajahhan a 
következőleg szállíttattak le, illetőleg állapíttat­
tak meg: Egyes sírbolt 30 frt, kettes sb. 45 frt 
hármas sb. 00 frt. I, osztályi sírhely, 10 frt 
II’ oszt. 5 frt. III. oszt. 2 frt 50 kr. IV. oszt, 
1 frt, gyermek-sírhely 1 frt és 50 kr. Az in­
gyenes sírok az 1 frtos sorban fognak kijelöltetni.

Nyugalmaztatá8. Kelemen Katalin községi 
tanítónő a hőtői közgyűlés határozatival végleg 
nyugalmaztatott

Az igazságügyi palota hivatalos átadása 
jövő szerdán azaz f. nő 24 -én fog végbemenői 
az állammörnökség, a törvényszék, ügyvédi 
kamara és az irgalmas szerzet küldötteinek 
jelenlétében.

Köszönetnyilvánítás. A pécsi színház ja­
vára tartott felolvasások rendezői ezúton is há­
lás köszönetét mondanak a pécsi Jótékony Nő- 
egylet t. Elnökségének azért a kiváló előzékeny 
ség és szívességért, melylyel a Kisdedóvó nagy­
termét a felolvasásokra díjtalanul átengedte; 
továbbá dr. Szemek Antalné őnagys. és Katona 
Sarolta k. a.-nak. kik a pénztár kezelésére kiváló 
szivességgel önként válalkoztak. Köszönetét mon­
dunk továbbá Discbka Gy. igazgató ur és Ko-

háríts K. ur telepbon-teleptulajdonosnak, kik a 
kísérletező előadások előkészítésére több napi 
fáradságos munkájukat szentelték, s végre Irinyi
S. és Kiss József t. uraknak díjtalanul készített 
szép rajzaik és vázlataikért. Tehetetlen bálával 
megnem említenünk a pécsi gázgyár igazgatósá­
ginak nagv lelküségét, melvlyel az összes fel­
olvasásoknál elfogyasztott gázért csupán 11 frt 
b9 krt volt szives felszámítani s a jövedelmet 
ezzel Is jelentékenyen gyarapítani

A f e l o l v a s ó k .
Számadás. A pécsi nemzeti színház alap 

javára Gerecze P. dr, Maksay Zsigmond, I.oewy
L. dr. Kosztka György, Hékinger István, Katona 
L dr és Szemék A. dr reáliskolai tanárok által
f. évi február 17 én. 24 én, március 11, 17,24,
31-én, áprit 7. és 14-én tartott felolvasások be­
vételei és kiadásairól. B e v ó t e l e k í  3 frtos 
állandó jegyekből bejött összesen: 171 frt. ö t- 
vmkraicáros napi jegyekből bejött összesen: 149 
frt. Huaz krajcáron tanulójegyekből bejött össze­
sen 79 frt 20 kr Húsz krajcáron akadémiai je­
gyekből 3 frt 20 kr. Felűlfizettek : Dómján W. 
3 frt 65 kr., Bolgár K. 3 frt 50 kr., Feiler M.
3 frt 45 kr. Erreth A. 3 frt Lenkev h. 3 frt,
Stern K 1 frt 20 kr., Pintér J. 1 frt 20 kr.. 
Kese-ics ügyvéd 50 kr., N. N. 50 kr., N. N, 
50 krajcár, összesen 20 forint 05 krajc’r. — 
Gerecze Péter dr felolvasásának eladott példá­
nyaiból 5.50, Loevy L. felolvasásának eladott 
példányaiból 5.—. Kosztkn Gy. felolvasásának 
eladott példánvaibél 7.—. Összes bevétel 439 frt 
95 kr. Kiadások : Nyomtatványok és szétküldés, 
kiragasztás 55 frt 45 kr. Légszesz gyertyavilá- 
gitás, fűtés 18 frt 09 kr. Phvsikai előadás költ­
ség számlája 18 frt 74 kr. Vegytani előadás 
számlája 4 frt 69 kr. A rajzok papíranyaga 
11 frt 65 kr. Novtárszky kertész számlája 10 frt 
50 kr. Szolgáknak 19 frt80kr. összesen 138 frt 
92 kr. Azaz egyszáz harmireznyolez frt 92 kr. 
Levonva a kiadást a b vételből marad a szín­
ház alap javára : 301 frt 03 kr. az az hirom- 
százegy frt és 03 kr. Ebből 200 frtot f. hó 4-én 
101 frt 03 krt. pedip mai napon adtunk át Pécs 
sz. k. város pénztárának — Pécs 1889. ipril 18. 
A felolvasók nevében Dr. G e r e c z e  P o t e r .

Lapunk mai számához mellékelve veszik 
olva óink az első pécsi munkás és betogsegélyző 
egylet fölhívását. E jótékony egvlet melynek 
ügyállásárői többszőr tettünk említést, a múlt 
évben 5367 frt 97 kr. az utolsó 14 év alatt pe­
dig nem kevesebb, mint 40809 frt 83 kr se­
gélyben részesité tágjait, t e l j e s e n  s a j á t  
e l e i é b ő l .  Most a nagy közönséghez fordul 
és különösen a munkaadó gazdákhoz pártolásért. 
Kérelme bizonyára meghallgatásra fog találni. 
A fölhívást melegen ajánljuk olvasóink figyelmébe.

Fürdő renoválás. Az Engel-fürdő kezelő- 
sége a közönség igényeinek kielégítésére nagy­
mérvű újítás alá vette a régi fürdőt; megna- 
gyobbittatott a hideg medence, úgv a meleg i s ; 
berendeztetett 2 gőzkamra ; a kádfürdők remek 
majolika mű a Zsolnay-gyárból. A renoválás 
nagy előnyére vált a fürdőnek, mely vasárnap 
adatik át újból a köszhasználatnak.

Somogyi Károly színtársulata a hét folyamán 
Honti Mari és Szilassv Irén kivételével, ki 
meghűlés következtében ki-*sé gyöngélkedik, vá­
rosunkba érkezett. A társulat jeles erőkkel ren 
delkezik és igv élvezetes estékie van kilátásunk. 
Az első előadás vasárnap lesz.

A pécs-baianyai történelmi, régészeti 
és néprajzi társulat alapszabály tervezető 
elkészülvén, Jeszenszky Ferenc kir. tanácsos 
elnök a szervező bizottságot kedden d. u. 5 
és fél órára értekezletre hívta össze a nemz. 
kaszinó zongora termébe, Az értekezlet tárgya 
az alapszabálytervezet megvitatása, Az é rte ­
kezlet iránt városszerte nagy az érdeklődés,, 

Az athleta-club csütörtökön tartott választ­
mányi ülésében elhatározta, hogy a színház- 
bizottság áltál rendezendő tavaszi népünne­
pélyen önállóan részt fog venni.

Az utolsó felolvasás melyet dr Szemák 
Antal vasárnap a vulkánokról és a föld ren­
gésről tartott városunk legelőkelőbb köreivel 
töltő meg a nöogylet nagytermét. Ott volt 
KardosK. főispán, Aidinger polgármester is. 
A felolvasó érces hangon előadott és rajzokkal 
kisért előadása egy teljes őrán á t lekötötte a 
hallgatóság figyelmét. Ezután (lereee Péter 
dr lépett az emelvényre s alkalmi beszédben 
megköszönte a közönség figyelmét melylyel 
az felolvasásokat kísérte s végül megemlíti a 
bruttó bevétel összegét, (lereee érdekes ada­
tok felsorolásával vázolta a magyar színpad
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100 ó v  e lő t t i  k ü z d e lm e i t  s  a  m a i s z ín p a d  e lle n  
f e lh o z h a tó  v á d  o k ra  is  n é h á n y  m e g je g y z é s t  
t e t t .  K ü lö n  h o n  b e s z é d é n e k  k ö z é rd e k ű  r é s z e i t  
la p u n k  m á s  h e ly é n  k ö zö ljü k . V égü l R á th  M á ­
ty á s  k é r .  k a n v ir a i  e ln ö k  m e le g  s z a v a k b a n  m o n ­
d o t t  k ö s z ö n e té t  a  f e lo lv a s ó k n a k  a  k ö z ö n sé g  
n e v é b e n .  » \ z  e g é s z  k ö z ö n s é g  s  a  szü lö k  k ö s z ö ­
n e t te l  a d ó z n n k - u g y m o n d -  a  fe lo lv a s ó  u ra k n a k  
a  n e m e s  e é l i r á n t i  te k in te tb ő l ,  a  m e ly n e k  ja ­
v á r a  f e lo lv a s á s a ik a t  t a r to t ta k ,  h a n e m  a z é r t  is  
m e r t  a  p é c s i  r e á l is k o la  t a n á r i  k a r a  i s m é te l t e n  
fé n y e s  t a n ú b iz o n y s á g á t  a d t a  m a g a s  tu d o m á ­
n y o s  k é p z e t ts é g é n e k  s a  k ü lö n b e n  m á r  e d d ig  
i s  jó h í r b e n  á lló  i n t é z e t  te k in té ly é t  k iv á ló  
m é r té k b e n  e m e lté k .  S z a v a i t  a  k ö z ö n s é g  m e g  
é l je n e z te .

Va«»uti árm érséklés. Az idei húsvéti ün­
nepek alkalm ikéi a budapest-pécsi és pées barcsi 
vasat, vonalainak valamennyi állomásairól és a 
mohács-pécsi vasút V illánv állomás-érái Buda 

estre utnzok számára a f. évi április bá 20-án 
Budapest felé közlekedő vonatokhoz 50®'o m ér­
sékléssel és 1 0  napi érvénvnvei menettérti jegvek 
adatnak ki a IT és ITT. kocsio^ztálvban. Ezen 
iegyek f. é. április 12-töl bezárólag 20-ig  vissza 
utazásra igénvhe vphetők

A szöllös gazdák figyelmébe ajánlani 
vagvunk bátrak azon értesité-nnket, bogv a pécsi 
szőlősgazdák egvesfilétépél oltásra való 300 drh 
Vitis Solonis. 120 drb. direcfc termő York M a­
deira és 30 drb. direct termő .Tarpies amerikai 
gyökeres szöI Iőypqrzö eladó darabia 5  kr. A 
venni akarók fordnlianak az egyesületi alelnök 
Németh József ügrvéd úrhoz Apácza ntcza 6. sz a

Halálozás K a u f e r  Dávid, a siklósi köl­
csönös segélvzó egylet könvvelöjo meghalt 17-én- 
Nyugodjék békében.

Meghívás. „Az T ső magvar házi szárnya­
sokat tenyéc7tö és madarakat, védé^gy!*1*" f. é 
április bá 27-én este 8 árakor a „^cholcféle 
sörcsarnok* nagy termében közgyűlést ta r t , 
melyre a tagok ezennel tisztelettel meghivat- 
nag. Megjegyzendő, bogv a közgyűlés a me" • 
jelent tagok számának tekintetbe vétele nélkül 
végérvényes határozatát hoz. Az elnökség

Mafla a nehezen emészthető el l̂elöknek m esé­
kéit őlyeze'e is. Rvakran V ^  pTO’nf>rhe*og-;f>»f«l<et 
von maira ötén. a melyek kezdetben csak a trvnmor 
tájéka k>'r#f érezhető nyomárt ól, mai't pvakan főlhöfó- 
Hegből, hányásból Bt'', lesznek felismerhetőkke M nd 
ezen beteges énetek el’en a leviobh sikerrel hasz­
nálható a Dr Rősa-fél' élpfba’aam. Fr:i*rn**r B. gyógy- 
!z-rtárábál Prága 205— III. Kapható ezenkivttl majdnem 
minden gyógyszerárban.

A nép szükségletét cg-k elvan szer eléqiti ki a. 
mely nem csupán olcsó*á?ón&1 forvs * kevésbé vapvn 
nos által in meg szerezhető. de a mplv alkatrészeiben 
egyszerű és világos határában p“die biztos s megbíz­
ható, ilyen ióravaló s igazi népiesgvft'ivs :-r •* R,-and 
Fích. gvógrgzer>‘Bz*féle sváici labdacsok, a nvlv mint 
orvosilag kon«iatá’va van, jót,ék >nv e egven'o hatása 
mellett, hosszabb időn át is tartásai, min ién legkisebb 
kellemetlengé? s ros^z következménv**k n-lkol hasz­
nálható. Ezért a svájci labdacsok nélkülözhetetlen 
hágÍKfere mindazoknak a kik az “másztési zavarokból 
eredé, gyakran ns'pyon is anlvoss-í etfainlhstó haiokban 
ggenvennek. Épen magok ez < rvogok ajánlják ezt a 
azért, melyet m,mlenki oVsó árért házában tarthat a 
legirelegehben Rnnd Fi eb gvóg/.szeré-/. svájci lab­

dáé-ai a pvógv^zertárakhan. 70 I r egy ' dobozzal. Wop- 
haf.ik, gondosan meg kell figyelni a f'*h*)r ker eszt et  
vörös mezében s a Ki eh. keresztnevet

szÉPÍROi)Tr3iirs\RNOK.
Ifaaden Jnlia.

. T a v a s z i  b i m b ó k *  fBourgenns d’ 
A v ril) cimniel a napokban egv remek kiíllitásu  
kis könyv jött kezemhez: Parisban. Hachetfcenél 
megjelent francia nyelvű költeményei egy tizen­
kilenc éves korában elszandarült bájos leánynak, 
a ki a jelzetten kívül még vagy öt kötetre ter­
jedő irodalmi hagyatékában maradandó emléket 
állíto tt o sorok élén olvasható nevének.

Feslő bimbó életét a halál fagyos lehele­
tétől kioltva látni már magában vér* is oly le ­
sújtó hatású, hogy a kaján sors o kábító csapása 
alatt szinte megrendül a világ bölcs kormány­
zatába vetett hit mindazokban a kiknek szivét 
a veszteség legközelebbről érinti. Mennyivel saj 
góbb leend a fájdalom oly koporsóval szemben, 
í  melynél a családtagokon kívül egy nemzet 
géniusza is megjelen, s a melyen a testvérüket 
gyászoló liliom ok” m ellett o tt látjuk a múzsa 
babérkoszorúját, harmatosán az ember szeretet 
angyalának kényeit ül.

Július hóban lesz három éve, hogy az ak 
kor még alig tizenhat, esztendős leányban az mi 
magát fölülmúló természet remekét, azzal a ha 
hozó csodálattal szemléltem, a mely t a valószi • 
nütlen, mert mindennapi tapasztalataink alacsony , 
színén messze tulemclkedő jelenségek bennünk

kelteni szoktak. Midőn az ősszel H  a s d e n 
J u l i  a hátrahagyott műveiből vett néhány sze- 
melvény kíséretében haláláról értesültem,' nem 
valék —  ép úgy a mint most sem vagyok —  
azon hangulatban, a mely a megindulás mélysé­
gét az elfogulatlan méltatás kellő nvngalmával 
párosítván az elköltőzöttről igaz képet tudott 
volna velem rajzoltatni.

Az.ótn A szép feladatra nálam sokkalta hiva 
«  : A n K « l o  (la G u b e r n a t i s

gróf vállalkozott, a ki a .Bourgeons d’ A v ril* -  
bo/. irt gyönyörű bevezetésben a legmelegebb ro - 
konérzés őszinte hangján s egészen a méltatott 
vonzó a'ak egyéniségéhez illő gyöngéd odaadás­
sal szól a kinyilta előtt elhervadt hóvirágról.

N«m7f»tfink jeles barátjának s az egész v i ­
lág s^e| leméi étét éber figyelemmel kísérő derék 
tudósnak e tárgya és szerzője tekintetéből egy­
aránt érdekos dolgozatát irodalmunknak meg­
nyerni óhajtván, Hasdeu kisasszony költeményei­
nek közvetlen hatása alatt azon kérést intéztem  
De Gubernatis úrhoz, engedje meg nővéremnek 
bevezetése magyarra és németre való lefordítá­
sét. illetőleg átdolgozását. Levelemre postafor­
dultával az alábbi választ kaptam az ép oly 
szellemes és tudományos, mint udvarias és ked­
ves Írótól :

Monsieur le Docteur Louis K a t o n a .
Fünfkirchen (Hongrie.)

Florence. l i .  avril, 1889.
Cher et honnrá Confrére,

Je suís trés fiattá de l ’honneur que M lle  
votre Soeur veur. fairé a mon humble Introduc- 
tion sur M lle  Hasdeu. 11 va sans dire que je 
l ’autorise com pl étem ént á traduire, réduire, fairé 
des extraits; ne s*agit-il pás de rendre bonneur 
a u i petit génié? Non seulement j ’autorise, mais 
i ft sftis le plus grand gré á votre digne Soeur 
de s’associor á mon culte, et j ’en remercie són 
írére qui me procuro le moyen de le lui dire.

Agréez, aimable Confrére, 1* expression de 
mes sentiments les plus distingués.

Tout dévouó 
Angelo de Gnbernati*.

Ezzel átadóin a szót a fordítónak:
*

*Egy angyal röpült az égen át s csillag­
ról csillagra lobbenve, mindegyikben szakított 
egy virágot.

Midőn az ekként gyűjtött égi virágokból 
koszorúját inegfoná. leszállt a földre, hogy itt 
is szakítson egyet, aztán ismét visszatért menny- 
honába, eltűnvén az óg azúrjában.

A föld nyíló szépei látták a ragyogó angyalt, 
nem azonban a virágot, melyet az leszakítva 
magával v itt Irigyen dugták össze illatos fe­
jecskéikéi, találgatván, vájjon melyik testvérük 
a boldog kitüntetett ?

Egy rózsa, szólt a virágok királynéja.
Egy fehér liliom, vélekedők az ártatlanság 

jelképe
Egy kéjes illatú narancsvirág, mondá a 

ua'ancsfa.
Szóba sem jöhet egyéb, mint az é:i fajom 

képviselője, vágott közbe egy öntudatos tulipán.
Még a máskor mindig szerény ibolya sem 

á lílu tá  meg szó nélkül, mert ueki is tetszett a 
gondolat, hogy az égben testvére lenne, a miért 
is »zeüdón suttogva magának tulajdouitá a di­
csőséget.

Minden virágtól elfeledve, az egyetlen b ó- 
v i r á g  maradt csendesen a háttérbe vonultán.

Ugyanakkor az égből egy könycsepp esett 
alá s mini gyéináutszeui ragyogott a hóvirág 
szirmain, melynek gyönge szára letörött.

E percben fájdalmas sóhajhoz hasonló vég 
telemül szelid szózat részketteté meg a levegőt: 
Szegény kis virág, te valamennyi közt a legsze­
rényebb, mondd, m it kívánsz, a miért akaratla­
nul megbántottalak ?

Akarod a rózsa illa tá t ?
Nem.
A tulipán pompáját P
Nem.
Avagy a télizöld kék s/. *mec kéit ?
Nem.
Ú :v  talán a citromfa bü’iijos illa tá t?
Nem.
Mi' kívánsz tellát ?
Miután egy adó n ínyt szánt nekem kegyel­

m ei, ugv engedd, hogy télen hó és dér alatt 
viiágo/./.am, hogy áldott megjelenésem es édes 
illatom  a fagy és hóvihartól megdermedt 
ember szivét uj reményűvel töltse bo, hogy kö­
zelgő tavaszt és napsugarat az ón szirmaim hir- 

dássenok,

E naptól fogva a h ó v i r á g  az, mely 
mint a téli álmából ébredő föld első gyermeke 
dugja ki a hó alól parányi fejecskéjét, fehér kön­
tösén a harmat gyöngyök maiglan is az égi 
könyre emlékeztetnek.*

*

^  fiatal leány, kinek agyában a kedves kis 
rege szülemlett, maga is egy b ó v i r á g  v o lt ; 
fájdalom, bogv saját, tavaszának elérkezte előtt 
kelle hervadnia. Az ég csupán azért adta őt ne­
künk, hogv ismét elvegve, miután megmutatta, 
miként fejlődött személyében, létünk sivár pusz­
tasága közepette, a költői szellem egy remek 
virága. Az égangyala, mely reá egy konyát 
ejtett, kiterjesztő szárnyait s elvitte a megdicső- 
ültek honába.

E főidőn szerető szülei voltak, kiket bál­
ványozott; atyja a legkimagaslóbb rumén tudós, 
anyja egy gyöngéd, szellemes nő : mindketten 
húsz évig a legszebb álmokban ringatták magu­
kat., álmokban, melyek csak gyermekük boldog­
ságával hitegették őket.

S ha őt túlélik, ezt csupán azért teszik, 
bogv érte folyó könyeik mindvégig k i ne 
apadjanak; hogy megható visszaemlékezésekben 
újítsák föl szép tehetségekkel pazaron megáldott 
gyermekük képét.

Az elköltözött aligha igv nem szó lt: „Nem 
e világ az én hazám, a földön járva szüntelen visz- 
szavágytam m»nnyhonomba. s az örökkévalóság 
titokzatos fátyoléba burkolva ismét visszatérek 
az égbe Éltem, láttam és hallottam ; az élet a 
maga minőségében visszataszított., mosolyogtam 
futólag, de környezetem elidegenített. Áldva le ­
gyenek földi szülőim a gondviselésért, melvet 
reám fordítottak, de ne sirassanak. A jelenkor 
túl-szűk volt égő lelkem merész röptének ; foj­
tott a légkör, kerestem nagy és világos térsége­
ket,, melyeket megtalálván, föl megyek a halha­
tatlan lelkek hazájába, hol m a jl újra élek.

I.
H a s d e u  J ú l i a  a kitűnő rumén nyel­

vész és történetiró leánya, Bukarestben, 1869. 
évi november H  én született; 1883. szeptember 
29 én 19. éve betöltésa előtt, ugyanott maghalt, 
megtört szülői karjai között

E bámulatra méltó gyér nek 2 l/t éves ko 
rábau már olvárni tu d o tt; 8 éves vo lt. mikor 
németül, franciául és angolul beszélt és a 4 
elemi osztályról szóló vizsgát e jy  tiu-iskolában 
letette. 11 éves korában végezte be a Sabbas- 
gymnasium négy alsó osztályát, hol az első dijat 
nyerte el, ugyanakkor hagyta el kitüntetéssel a 
zene-kon*eryatoriumot.

Mindent, megtanulni és tudni vágyva, a fia­
tal leány édes anyja kíséretében Párisba ment. 
Egy ideig a Sévigné kollégiumban vo lt, hol 
társnői körében a francia nyelvet annyira elsajá- 
titá. hogy az később második anvanvelve lett 
és neki oly szép nevet biztosított. 1886-ban, m i­
dőn alig volt 16 éves, Hasdeu kisasszony a Sor- 
bonneon (párisi egyetem) letette az érettségi 
vizsgát. Az egyetemen mint rendes hallgató be­
iratkozva. a bölcselet, és irodalmi kar előadásait 
hallgatta. Ugyanakkor festészettel is foglalkoztott, 
mivel a rajzhoz határozottan tehetsége volt. Gyö­
nyörű drámai m v,zo-sopran hanggal bírván, éne­
kelni Lauvres urnái tanult. A zeneszerzésben is 
sikerrel próbálkozott, meg mint ezt némely saját 
költeményére ir t dallama eléggé bizonyítja. Fé­
nyes előadási képességgel megáldva, az egyete­
men két szabad előadást tartott, az egyiket egy 
bonyolódott logikai kérdésről, a másikat Hero- 
dot második könyvéről.

Ezen részben veleszületett, részben elsajá­
títo tt képességek mellett, e vonzó külsejű fiatal 
leány a szende nőisóg minden báját természetes 
előkelőséggel, —  önálló s mégis fegyelmezett 
gondolkodását és lelkiismeretes alaposságát a 
szellem játszi könnyedségével tudta egyesíteni: 
majdnem féifias akaraterejét; és sokoldalú tanu lt­
ságiból m erített borús világnézetét költői ke­
délye mélységével párosítván, a lelkében sajgó 
fájdalmat ri.ka  önmegtagadással igyekezett t i t ­
kolni környezete elöl, midőn gyermekded vidám­
ságával lepiezgeté e rideg világból egy szebb 
hazába visszasíró báuatát.

Külseje utáu ítélve egészséges, erős alko­
tásának lehetett őt tartaui, amely körülmény 

hosszú élet szép reméuyór, táplálhatta ismerősei­
ben. De ez mind csak látszat volt, egy emésztő 
kór rágódott fiatal életén, a tüdősorvalás ijesztő 
gyorsasággal hajtA végre romboló inuukáját.

A fiatal leány sejthette baját; magában 
folytatott szemlélődései bizonyára előreláttaták
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vei* a katasztrófát; de ez fit nem csüngesitó, 
sót ellenkezőleg 3 sajátszerü kedvteléssel ringatta 
magát a halál költőin kiszínezett gondolatába, 
melyet úgy szólván anyai gyöngédséggel melen­
getett ifjú  szivében.

A szünidőre hazament Bukarestbe, uj erőt 
ezerezoi, de a sorvasztó láz mindinkább erőt 
vett rajta, s az orvosok nem tudták bajának 
okát kipuhatolni. 1888. sept. 29 én csendesen 
elezenderült teljesen lesújtott szülői karjaiban, k iket 
utolsó perczig hasztalan igyekezett vingasztalni.

Hasdeu kisasszony bámulatra ragadó könv- 
nyüséggel irt, amiről már életében is volt tudó ■ 
mása környezetének, de csak most, midőn elköl­
tözése után szülői az életében elszórt virágokat 
felszede^etni kezdik, látjuk csodálva Írói termő 
kenvsége meglepő bizonyitékait, a. melyek a lég 
méltóbban örökítik meg a fiatalon elhunyt köl- 
tőleánv emlékét.

Hasdeu úr egy leveléből a következő érde­
kes adatokat közölhetjük: .Leányom 10 11 éves
korában rumén, de többnyire franczia költemé­
nyeket meséket, vígjátékokat és négy gyermek­
regényt irt, a Bibliotheque Rose lapjain közöltek 
modorában; müvei tagadhaUanul érdemesek a 
kinyomatásra, mert nemcsak érdekesek, de me­
leg érzelmet és bámulatos megfigyelő képességet 
árulnak el. ö  oly szerény volt, hogy Írói műkő 
déséröl sem nekem, sem anyjának vagy baráta 
ínak nem volt tudomásunk ; költeményeit javára 
föladványo* füzeteibe, vagy könyvek széleire irta- 
Két hó múlt el halála óta s ugyanannyi ideje, 
hogy agyja és én szakad :tlan el vagyunk fog­
lalva könyvtárában elszórt szellemkincsei keret 
sésével. M últ évben sikerült 4 költeményét kéz­
hez kerítenem, melyeket be is küldtem az Éioile  
rouuiaine-nak ; ezért nagyon megharagudott, mert 
mint mondá, nem volt szándéka valamit is a 
saját neve alatt közöln i: későbbi időkre a Ca- 
mille Armand n-’vet választolté.

Maurice Albert, a Szignó kollég ámban 
volt tanára lehetett az első, ki leányom lángel­
méjét fölismerte és a megholt iránti bámulatában 
felajáulá magát, őt az irodalom és görönyelvben 
oktatni.—  Szépséggel, széllé nmei, megáldva, ked­
vező anyagi viszonyok között élvén, látszólag víg  
leánykám zsenge gyermekkorától a halál után 
vágyódott; hisz oly gyönyörrel beszélt a halál­
ról, melyet már 8 éves korában egy költemé­
nyében inegénekelt. Korunk tudománváoak ma­
gaslatán állva, az anyagelvi filozófiába alaposan 
beavatva, szóval M. Srurytól neveltetve, két do­
logban rendithetlenül h i t t : istenben, és a lélek 
halhatatlanságában. Ó m ily erős hit 1 ez magya­
rázza meg azon angyali mosolyt, mely a halál 
bán ajkai körül játszadozott de mely bánnom a 
vért megfagvasztá. Ami az anyagot illeti, igazuk 
van a materialistáknak, de csak az anyagot 
illetőleg: az egyoldalúság a rendszerek h ib á ja : 
mondá némi erőlködéssel három héttel halála 
előtt. 0  tudatában volt szellemi képességének, 
de legyőzhetleu tartózkodása szellemének ny il- 
vánulásait csak igénytelen papirszeleteken engedé 
bevallani így találom a Hotel .Konstanzer Hot* 
borítékán Írva: Cainille Armand (Írói neve) 
többnyire minden megerőltetés nélkül irt, tolla 
égő szellemi sugallattól vezetve surrant a papír­
lapon végig, teljes odaadásban az őt lelkesítő 
istenség iránt.

A toll mintegy tüzvonalakat rajzolt a pa­
pírra. Ilyen módon szokta ö lelki életét önmaga 
számára elemezgetni, s ha a halál megkíméli 
vala, magán beszélgetései senki tudomására nem 
jönnek. . , .

Ugyancsak atyjától tudjuk, li'gy  Hasdeu 
kisasszony három embert im ádott: 1. N a p o 
l e o n t ,  L e s s e p s t ,  s H u g ó  / i c t o r t .  
M ély megindulással olvassuk egyik levelében 
(1885. máj. 22.) a Notre Danié és az Orientálás 
szerzőjének halálára vonatkozó, atyjához intézett 
megható és szenvedélyes hangon irt közleményét: 
.H ugó Victor, ma '/» 2  órakor délután, 83 éves 
és 3 hónapos korában meghalt. Hz a legmeg- 
renditóbb bir, amit egyáltalán közölhetnék: a 
hir, mely egész Párist, egész Francziországot, 
Európát és az egész világot megrázkódtatja: 
Hugó Victor meghalt. . .

lan gyenge teremtmény le vagyok sújtva, 
szivein mélyén megsebezve; egy tőrszuráshoz 
hasonló fájdalmas érzés járta  át keblemet, mi­
dőn a gyászszal szegélyzett lap elején olvasám, 
hogy: Egy tündöklő csillag hullott le . . .  ős 
még most is reszket a to ll kezemben, amint 
neked kedves atyám e sorokat Írom, a felindulás­
tól és nincs kényem, mellyel fájdalmamat eny-
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hitbetnóra. 6  a i ilv  fáirtalnjakM a kfinypk v i­
gasza i« nvvr van tagadva............

M ily  d in s M g ! nőm ismerek semmit e v i­
lágról. .ami ez ember magassá iá ig  érne Művei 
engem egv fv.nsöbb világba varázsoltak S mi 
tette fit. elv nsgygvá? Szívének az egász embe­
riséget átfiMŰ <a7.f»r<»tete. —  Midűn tegnapelőtt 
betegségének végzetes fordulatáról értesültem, 
mama. bár ép oly szomorú m int én, előtörő 
kényeimet, csillapítani akarván, azt mondá, hogy 
nyugodiam meg abban, amin változtatni több. 
nem lehet, annál is inkább mert e nagy férfiú 
előrehal >dot.t korban és dicsősége delén távolik  
közfii fink. Am legyen M elóm , de mindenesetre 
megérdemli, hogy egv könyet, ejtsünk érte, ő. ki 
oly sokszor csalt ki szemeinkből igaz ember- 
szeretet S 'rti könyeket. . . •

Mmdonekfőlött a k ö l t ő i  volt a /, arai 
Ha«du Jnliát e lragadta: e tekintetben a köz* 
vélemény semmiféle áramlata sem gyakorolhatott 
reá befolyást: a vezércsillag, mely után ítéleté­
ben indult, az i d e á l  világa vo lt...............

A n g e l o  d e  Q n b - e r a a t i s  g r  6 f 
franczia eredflitife után

Katona Sarolta.
(Vége kftvetkezik )

R Ö Z G 4 Z D A  8  A  f t .

A z  a l f f t l d  á r m e n t e s i t é s é r ö l .

Egy hollandi mérnök levelei.
m . Levél.-)

Mi hollandiak sohasem törekszünk 
a „tudós” hirnóv, vagy modern eafran­
gok után. Kutató bírálat alá vesszük a 
l á t o t t a k a t ,  kiválasztjuk a l e g ­
j o b b a t  és azt gyakorlatilag alkal­
mazzuk, mint azt legújabban dr Metz- 
ger tette Amsterdamban, ki észlelve, hogy 
a kenés, mit az öreg asszonyok szoktak 
alkalmazni, gyakran jobb eredményt 
szilit, mint ha az egész gyógyszertár 
fölhasználtatott volna, ógyanazt fölvette 
gyakorlatába és ma ? A m á s s á g  e- 

m i n d e n ü t t  a l ­
k a l m a  z t a t i k. És ez csak ugv és 
azért történhetett meg, mert egy okle­
veles orvos nem restelte a j ó t o n n a n  
v e n n i ,  a h o l  é p e n  v o l t .  ha 
nem az orvosi egyetemen, hát egy pa­
rasztkunyhóban.

A keletázsiai folyók mentén talál­
ható halfogó tavak már csak azért is 
sürgősen utánzandók volnának a Tiszán 
és mellékfolyóin, mert ezek kicsiben hű 
képét tüntetnék föl annak, hogy milyen 
volt a Tisza, mielőtt a gátrendszer el 
nem kezdődött. A közmondás azt tar­
totta, hogy a tiszában annyi a hal, mint 
a víz. Ha ez bet.il szerinti értelemben 
nem vehető is, nem tagadható a tény, 
hogy a Tiszának oly nagy halbősége 
volt, mint talán egy más folyónak sein; 
tűig ma nenr ritkán, ha Szegeden valaki 
halat akar venni, azt a Dunáról kell 
hozatni. Mi ennek az oka? Egyszerűen 
az, hogy a Tisza és mellékfolyóinak 
vizei a z e l ő t t  több mint 200 négy 
szögmértföldnyi árterületet érintettek, 
amikor — különösen a nemes fajta — 
halak kényök szerint vonulhattak a té­
rés, sekély sikvizekre, ott lerakhatták 
ikráikat, melyekből millió és millió halak 
zavartalanul fejlődhettek. A lassan visz- 
szavonuló vízzel a köztudomás szerint 
gyorsan fejlődő hal enibryók is vissza­
vitettek és a Tisza és mellékfolyói­
nak halállományát példátlan sokas ágban 
gazdagították.

Ez a nagyarányú kép kicsinyítve, 
előfordul minden halfogó tóban a kelet- 

*) Lásd a ,Pécau f. évi 2—16. számait.

ázsiai folyamok mentén. A halak ott 
lerakják petéiket a körülkerített tó leg­
sekélyebb helyein ; az árviz visszavonu­
lásakor a halcsaládok a mélyebben fekvő 
helyekre igyekeznek és végül a mester­
ségesen előállított mélyedésekbe, honnan 
a nagy halak könnyen kimerhetők, mig 
a halivadék tovább fejlődik, az árviz 
újra jövetelekor szabadon mozoghat és 
az elnyert szabadságot többnyire arra 
használja, hogy a sövényen túl a kor­
látlan sikvizre vonuljon ét a folyót né­
pesítse.

A föltűnően hasonló viszonyok, me­
lyek a Duna- Tisza és az Euphrat- Tigris 
között fennforognak, kétségtelenné te­
szik, hogy az ez utóbbiak mentén léte­
sített számtalan, lépcsőzetes, óriási tavak 
teljesen hasonló célokra: a babyloni sík­
nak az árviz ellen való megvédésére, a 
talaj öntözésére és haltenyesztés elő­
mozdítására készültek. Ami i t  t hasz­
nosnak mutatkozott, n á*l a t o k is ugyan­
azon jóltevő eredményt kell, hogy okoz­
zon , jóllehet a két helyszin száz és száz 
mértföldre van egymástól és jól lehet 
évszázadok vannak a ni a és az a k k o r  
között: a természet t ö r v é n y e i ^ é s  
a természeti e r ő k  mindenütt és min­
denkor ugyanazok maradnak.

Képzeljünk csak a Tisza és mellék­
folyóinak p írtjain mindenütt, lio1 a talaj 
viszonyok engedik és különösen az emel­
tebb helyeken lépcsőzetesen ilyszertl 
vizfogó tavakat szilárd gátakkal, melyek 
a mélyítés céljából kiásott földből emel­
tetnek és a melyek a gátakon b e l  il 1 
ezekre támaszkodnak : akkor van egy 
vizfogónk. melvb n c s a k  egy zsilip kell, 
a védgátban alkalmazva, hogy az árviz 
belehoesátható legyen. Célszerűbb volna 
ugyan, ha a védgát mellett p á r h u z I l­
i n  o s gátak emeltetnének és ezek kereszt 
gátak által részekre osztatnának, melyek 
egyrészt határjelzőkul szolgálnának, és 
egyuttal szakadás esetében nagy szeren- 
csétenség ellen óvnának, mert mindig 
csak egy ily rész vize ömölhetnék ki 
és pedig akár a belső, akár a külső 
gátnál fordulna is elő a szakadás.

A 35 Tiszaszabályozó társulat ösz- 
szes gátjainak hossza 3 millió kilomé­
terre terjed, vagy 435 mértföldre. Ha 
ily párhuzamos gátak e hosszúságnak 
csak alig tizedrészén, csak 40 mértföld- 
nyire emeltetnének, melyek átlag csak 
‘/» mértföldnyire vitetnének oldalt be­
felé, úgy e vizfogó tavak 10 négyszög- 
mértföhlnyi területet foglalnának el, 
melyek megfelelő, arányos részekre vol­
nának oszthatók s melyek ha csak 3 
lábnvi magasságra telnének is meg víz­
zel, képesek volnának 80 millió kubiköl 
víz befogadására és ez oly víz mennyi­
ség, amennyi 1886-ban 300,000 kát. hol­
dat egy lábnyi magasságban elárasztott.

Eg) neme volna ez a közép ma­
gasságú hegyvidéken létesítendő völgy­
elzárásoknak (Így ennek, mint a gát­
rendszernek főcélja volna a víztömegek 
visszatartása és elhelyezése, melyek, 
ahelyett, hogy szabadjukra hagyva rom­
bolásokat vinnének véghez, k é s ő b b  
hasznos célokra fordittathatn ának. E 

1 célok a v ö l g y e l z á r á s o k n á l  *az 
öntözés, a felfogó t a v a k n á 1 pedig 
a haltényéaztés.

(Folytatán következik.)
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f l a b o n n á r a k ,

Hivatalosan feljegyeztettek Pécs szab. királyi város 
1889. évi április hó 19-áo tartott heti vásárán.

| őszi 7 frt - kr. 6 frt 40 kr.
Búza * tavaszi — frt — kr. __ frt -  kr.u. uj . . — frt — kr. — frt — kr.
Kétszeres rt

(6 .
In, . 
lo . .

«
frt
frt 10

kr.
kr. 5

frt — k r1 
frt 90 kV

Rozs i — frt — kr. — frt — kr.
S’ fuj . . 5 frt 70 kr. 6 frt 40 kr

Árpa
79 (őszi

(tavaszi
c frt — kr. 5 frt 70 kr.

a — frt — kr. — frt -  kr.
»- nj . . — frt — kr. — frt — kr.

Zab 4 löflzi 6 frt ÓO kr 5 frt 20 kr.
« {tavaszi — frt — kr. _ frt — kr.
o )nj • • — frt — kr. — frt -  kr.

BSkköny a ti frt — kr. 5 frt 80 ki
Repcze — frt — kr — f.t - kr.
Kukorica **■ ö frt JÓ kr 4 frt 80 kr-
Szénr bt 2 frt 80 kr. 2 frt -  kr.
Szalma . . . 1 frt 80 kr. 1 frt 60 kr

V i d é k i  
m e g r e n ­
d e l é s e k  

d i s -  

c r e t i o  
m e l l e t t  

l e g p o n ­
t o s a b ­

b a n  e s z ­

k ö z ö l ­
t e t n e k .

p a r i s t

Kapható :

G R Ü N B A U M  K.
PÉCSETT, Király utcza 15.

* E rovatban foglaltakért ne tt v.il'al felelői»ég-t 
a s*orkosz*ő.

c o

I I  I R D E  T  f i  S  E  K .

ru BL'I i'i'.Ot1. Lcjuí'íC'. -j í í - 
- í"  >i - 7 1 i [ t á s a  '

1 UJiC|  ?  P J  .................... .
f i  R  p j  i J í v  • «

r £ ! 3 C- h'í'ri k ” >:Sri • jj
l 7 ,  jkC; , i’& T r  v .  • r ,  i

m i  H l

p". 1 aDB'iiyquij Guijc
v ^  H1SOWNG.'N01Iia3(Uűi

t  r . i M «  *n
ü

n______

S Z E R K E S Z T Ő I  Ü Z E N E T E K .
L—y. Helyben Tudóinkkal letetett és mííkftlö't 

-°ÍÍ " P ^ -^ ro n y a i tisztviselők egyesülete- című sz-U 
t» iV k moe is léteik, o-it iipm
éw  í f '  *•'■» » ' «íyl« - vek óta nem adottéletj-lt magiról, lfu lib !) a mi tndtllnkol nem.

;io n.t foí 'ink iámi é-< a m»nnyih,n ta­
lán többek évinkéiről lenne »*;, a-.iv aou 1,elvet aduul 
a nyilvánossá'ia szánt közlemónyne c.

Felelős szerkesztő és laptulajdonos !

1  "  F j l l j l O I Í  ^ H I A  T  a V .

" n y í l  t ”  t  é  r .

April 20-án.

SciDfii Sreiinklreí, „ ,k fatbi.  ( .
(tilt iMd)tf.iiben, 95 kr. 1).« fi. 9 25||). jiiti. (inlSOnai®

Srfmmv.ir, luriijc  mift fnvbinc ® cibcm 2)ir 
Ulllftc tűnt fi. I 4(1 bit ü. 7 t>5 <D)ei. 08  Ouaí > 
Oíthnbít tobnr. n„b ftüd.OMfn „„„ 0, |,~  Ya,
S ’bnt.Iepo; G Hennnberg (* u. ». .foilirf.) Zürich 
IhuBrr umru-nb flnefe roftm in fr. 'jjorto "709

A
bid<‘gviz gyógyiutézet

az Engel-féle fürdőbeu P .esett.

újonnan b'irend'??vem3gayittatott.
Villamo/ás, mi33age ésvilianm  gyógyfürdők.

A vizfiryógyintézet több évi fennállási óta kimu­
tatásai szerint 1 >gjubb sikert eredni íny Z3tt a legkülön­
bözőbb idoi.-b intalmak ál, az enr'S'.tő szervek pangá­
sainál, raindenn>*m:i f*1' fi- és női bajok, v írszeg én ység, 
gyengeség, koszvéay- és csúzbántalmaknál stb., de kü- 
lönöseno oly egyéneknél, kik vértorlódáai bántalmakban 
a fej és mell felé, gyakori fejfájásban, mellszorolásban 
idegizgatottságban, áltnat.l in<ág, szédülés, szívdobogás, 
gyomor vagy bélliurat, székszorulásban stb. szenvednek 
Idült gyermekbetegségek, úgy szintén scrofulozis és 
tűd'"vész ellen a vizku a az á.tal átlósan elismert 1-gbat- 
hatősibb gyógymód. — Felvétel és orvosi rend* lés í-zé- 

csényi tér '. sz. a, naponta 11—3-ig.
Dr. LÖVVV LIPOT rendelő ervos,

Levelekre szívesen válaszolt útik. Lakszobák egész bóra 
10—15 frt. 2710

•>«jnaw aR 'r. C T **  "

HATALMA.
Világos bizonyítékok győzik meg a «. é. közönsétret. bouy a W arn er-fé le  Safe 

gyógymód az egyedüli sikeres gyógyszer vese-, máj és hólyag-betagségekhen, valam int 
mindazon fájdalmakban m dyek rheumatismus, leüszvóny, vizib8tegsóg,‘ gyomorbajokból
stb. származnak.

Az emberiség legnagyobb része a fentebbi bajok egyikében, vagy másikában szenved. 
Minden családban, mely a családtagok egészségét nagyra becsüli, a W a rn e r-fé le  

Safo Cure mindig készlet,ben tartott orvosszer.
Még orvosok is sikereseu használjak a Warner féle Safe Cure t  oly esetekben, 

hol már semmiféle más szer nem segített.
Ezrek gyógyultak meg a Warner-féle vafe Cure folytán és mindenki visszasze­

rezheti általa egészségét. _ .
Minden kételkedést kisár az alábbi biSOnyitványok ás kV7őn1 iratok betekintése.

Köniqsbanj Eget- mellett Csehország. 
Késztetve errem mtg m t mir.den sz*mvedő 

n 'k  sí Wuroer-fé'e S ‘e-Cu •• t  n, l«gjobb lélekkel 
>>ául!\ni és -z-n evógvszeri mindeoki a legnagyobb 
bizalommal iia-zn ílha i » S leii'  máj- és ep**-kö b*1- 
tp-gs írbm étvágvhiánvban. jobboldalon és a hátain- 
han Ici.ios fájdalmakban «z ‘iivedf-n# óh éle*•»m valódi 

, , k>n volt Miut ín minden má< orvos zor és fürdő éí-
krtszünsf emot k'f -- \ V,.rt óo i -k vaIának, a Waroer-fé!'* 8-ife-Cnre-t aján­

lották és Ts'ennek bála, ezen gyógymód használatá­
val egészségemet teljesen v.sszanyer'em

Brandl asszony.

Bécs IV Freihaus 
A Warner-féle 8af**-Cur» c-aló 1 ’ o', n, vala­

mint külftnbftző általa"! isner* osaládnk-ál a le-va- 
gvrldi HÍV rrel basznál atott •••. m-fttntn 1 ' ixllitom 
erről sze ió lv - nvi'atk. z

Sild Rudolf
Pchorv -rli!» • rnelle't Csehországban 

KfttoVa-ég^innek tai 
lezni a nyilvánossá- "fia • és fjfynttal nvilvánitaní 
liogv a W»mer-féle Saf- Cnr- engem gyomor, vese, 
és "VnáibetegBÓgernb'*'! tdjesen kié ó -vitott. mintán 
előbb két éven keresztül a legkinosabl) fájdalmakat, 
szenvedtem é- időm legnagyobb r-'-szét «z ágyban 
kényt*denittettem tölteni. Kezelő orvosaim s;ker nél 
kiil kOzdöttek velem.

Paks (Magyarorazáe.) 
Örömmel tudatom önnel a Warner-féle S:tfe- 

Cnre kitllnn hatosát. Köstvénycm tőle egéPZ-n el­
múlott.

S. Bcne Iván.
Csuzon 'Magvarors/áe) 

Egy anrol vételi“tegséeben szenvedett l>ete- 
grniet a Warner-féle Safe gyógymód szeri: t kezel­
tem és kitQnö sikert érteni el vele.

Dr Kircz Gyula.

Kralowitz 'Ctebors/ágban) 
A Warner f* le Saf*-Care-val kitiinrt sikert 

értem el.

Bécs VII. Myrthengaste fí
Az ig*z-á<rnak teli'seri megfelelőlag bizonyit- 

Pras“k János vendéglőt < hatom, hojy a W rii'r-fé'o Saf-*-Cure nálam kitűnő 
batáta volt óh téliét felgyógyulásomat, eszközölte, 
miután előzőleg minden inát szórt siker nélkül al­
kalmaztam. EHchár János

Szeged Magyarország
A Warner féle S .fe-gyógyinód nálam nagy 

hat tsn volt Baross László plébános

Pilgrami Csehország.
A Warner-féle Safe Cure engem öt eves gyo­

morbajomból teljesen kigvógvitO't.
Na.mdny Baruska náztulajdonosné.

Belgrád Szerbiában.
Alulírott a Warner-féle Saf—Curet miudenki- 

rek a legjobb lelkiisuieretto' ajánlhatom \ *rtÍRztitó» 
szerül, valamint f ifájás ’-s -zivdonogás ellen, mivel 
ezen oivosszer engem mindezen bajoktól egészen 
m»‘gszHbaditott.

Mijcvits Katalin.

Sefl Leop. jegyaő- 
Krakó

A Warner féle S;>fe-Cnre bólyagbántal">aimbau
jó s;kerti volt.

Jaranszky László törvszékl segédliivatali igazgató.

A W arner-fe le  Safe-Cure minden ism ert gyógyszertárban kapható. T ö ra k ta r Pozsonyban 
a .M egváltóhoz" cím zett gyógyszerlarhan

' - í  . > n ' n m in in

M i n d é i

•iBell és gyomor betegeknek
vjnincs hatásosabb gyógyszer, de nincs 
^egészségesebb ital sem, mint a világhírű

pilseni so

S L c i s l ' n S ! T “ < c i
h z Ö e g y s z e r i  b e i k t a t á s a  ^ k r. n

C s í n o n  I l i i*
kerestetik véli-lre 5 — 
GOOO frtig, Aj inla 'ok a 

l'tí<i8a kiadóin vatn'ába
| ," lA - ,d f k

? ■ ’. ; M  1 /  »
„ t. 'v:iro‘ l» n eg' uj epy

gas kilátás a knrt-kre. hi- 
zetési febételek igeu ked­
vezők. P> vili bet a kiadó- 

hu ut ilban.

O t l f ú n n h  f !
O’v.is-; na ry.'-i ói tudok 

i" ni jobban. dj m’u- 
t.tii t még tovább t- 
tyakoiMi i oem szeret­

né i úgy kérem méltóz-

tért' W, ne rt türeim* tlen- 
sége ii :i/.t súgj i. hogy ant, 
aut Ödvózl1 CaH"-

A z o n n a l
kiadandó egv ot.- i l.i.ás 

■j szól) i, e!ó elő znlia, 
konyha, pall:i<. p nn>, la 
k niia a <ss mbideu ü, 7*\ 
valóval bővebbet a kiadu- 

bi'atulban.

I l ö l ^ j e k a e k  jj

ajiiulja magát egy ffl- jj 
vívom ruha  s-zabaszné, JJ
ki egy87.ereminii szab i- JJ 
svat it, c.-i'kélv d ijir t  is JJ 
ta nt Cím a k iad lh i- Ü 

Tataiban. g

a pilseni polgári sOi-fo’z. ; 1 > d O'IZT 

j t- jc  . r  ric . ->r.ir .ij Jt-’i r  J '

a d ó  m 'iit e t .  á i  lv. s z o b a , 
4 k i.yh.t. i ‘io *«>«» 
é s  v iz v p f ' lé k b  d A d ^ 'z n t  
utcZ'i homlokzat 11 tükör 
M ld tkka l b ir  A t. em eleti
lakát paT'iaelironott — tá­

ti/. ionért c m alatt vg'ii- 
tozkedófeunet ui gi jam.
\  i-zo.it pedig ko.Oin lo 

ki-< tve — bővebben ve­
lem azt tudatni kegyesked­
jék, o mi o mnr annyiszor

Eladó részvények, Fáta morgánam
Átveáe a postán V ügy e u

Száz dirib  barcsi sort - 
hizlalda részvény egy -tikint 
vagy ötszeteu eladó Hol ?
megmondja akiadóntalbiv - ^hogy vsak kiváncsi volt ? * ff
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BUDAPEST,

VII. kerepesi-nt 30. sz 

Í J j  á r :

Nagy diófa-utca 
13. sz u S S ^ u . -

Ollriapesten, ajánlja elismert legjobb szerkezetű 
és kitüntetett hűtőkészülékeit.-sör-, víz-, vaj- és 

nyorshus hűtésére. éelhütÖket házi szükség­
letre, fagylaltkészülékeket és fagylalt reser- 
vaorokat. bormérésl berendezéseket és lrg 
újabb szerkezetű pozsgö-csa- 
pokat 2ü;2 \  t w íH*

m I I í

j í f j j i M l l i l
Képes árjegyzékek ingyen Megrendelések a raktárba intézendök

sp- •  » . . ■ ■ : m b w p w  ■-•■■■ mm
sr-ejer t b t * .• w."ms3mrs-

FAIRBANKS MÉRLEGEK
Az egész világon 

a legtökéle­

tesebb mérleg­

szerkezetek
-*,v*£'*?* ‘' n£á‘ *f9j -

jM É |É É |

A syahartalmazoit Falrbanks-méH' gek százados rendszerűek, rendkivö 
é rzék0 rv «*k ♦oló«ulvlyn! vannak ellátva. 1

Tartósság, pontosság és könnvű kezelésüknél fogva az összes világki - 
állításokon első dijat nv-rfc legkitűnőbb mérlegek

\  jutányos árakban — ’nelvek sulyokkal szvnit^tt tizedes-mérlegek 
árainál nem magasabbak — a hiMmités, csomagolás és vasútra v dó föladás 
kölNéees ben foglaltatnak frazdasii ez*s z, kér- és zsák mérlegeink, valamint 
marhaméri egeink a logkedvel t *bb m^rlegszerkezetek.

O yártíi^ m jli  á l la m !  felfiifyeiet a l a t t  All.
Czinr Oszt**-magyar Fairlnnks-társ\3 ti mórié-]- és cjóngyara 

John Block vfizérigiznatő, Budapest, Andrássy-ut 23. 
Árjegyzékkel és falvilásrcsitással szolgál a központi iroda.

Gyár: Újpest — K.-Megyer.

Gyors is  biztos s^ M j?  p p r t o j o l  i s  azok köFetkeznirnyci e l le n , íJ
Az egészség fentnrtásá'-a, az életn-ülvek s önnek folytán a vérnek tisz­

títására o* tiszta állapotban való fentartására é-< a jó emészt és elősegítésére a 
legjobb és legh;tthatósabh szer a már is mindenütt ismeretes és kedvelt

é l e t b a 3 í s \  ItOSA-tóI.
Ezen életb&lzsam a legjobb és leggvógyh&táso >b gyógyfüvekből a l^g 

gondosabban van készítve és különösen miml-*n emésztési bajok, gyomorgörcs, 
étvágyhiány, savanvas felbüfögős, vértólnlás. aranver-s bajok stb. »llei tel­
jesen hathatósnak bizonyai. Ily k:tűnő hatásai következtében ezen életbalzsain 
egy bebizonynlt, megbízható híziszoróvé let* a nénnek. Ára egy nagy üveggel 
I frt. kis üveggel 50 kr. Elismerő iratok ezrei bárkinek betekintés véjett 
rendelkezésre állanak.

A  > f Hamisítások elkerülhetése végett, mindenkit 
v F \* i§  • figyplmeztotek. hogy az egyedül általam az 

eredeti utasítás szerint készített rDr. ROSA-féle életbal­
zsam- minden üvegcséje kék borokba van csomagolva, 
(melynek hosszoldalam -Dr ROSA életbalzsama a .fekete 
'sashoz- címzett gyógyszprtárból. FRAGNER B. Prága 205 
III.- német, cseh, magyar s franca t y el ven olvasható. szé­
les felein pedig a védj-'y látható.

Dr. ROSA életbalzsama valódian kapható csak a készítő

B .
főraktárában, gyógyszertár a fekete sashoz- Prágában 205 -111., és BUDA­
PESTEN Török József gyógszerésznél, Király utca 12. sz. Budai Emil városi 
gyógyszertárában a Városház téren.
A x o s z tr á l i - n i a g y a r  moit n c h l  t m fiid e n  n a g y o b b  
B y ^ g y ^ ^ f l ^ r á h a n  vnn rnliltír ex«n élelbal/Nitnibél.

Ugyani tt kapható :

»próg*ai általános házi-kenőcs,«
több ezer hálanyilatkozattal elismert biztos gyógyszer mindenféle gynladások, 
sebek és genyedések el Ion. Ezen kenőcs biztos eredményuyel használható u 
női-emlő gyaladásánil, a tej tespedés^nél és az emlő megkeniényedésénél szü­
léskor, keíevénynél. vőrdáganatoknál, genyes fikadékoknál, pokolvarnál, kö- 
römgyöknel, az ugyaevzett köröm'öregnél, elkeményedéseknól, felpuff jdások- 
nál, mirigydagan ltoknál, zsirda/anatoknal. érzéketlen tagoknál stb. Minden 
gyuladást, daganatot, elkeményedést, felpull 'adást a legrövidebb idő alatt meg­
gyógyít és a hol már genyedés matatkozik, ott a daganatot legrövidebb idő 
alatt fájdalom Délkül felszívja, kiégeti és kigyógyitja.

Kapható 25 ős 35 krajcáros szelencékben.
I I v ó I  Mintán a prágai általános házikenőcsöt 
a jY íln  . sokszor utánozzák, mindenkit figyelmez­
tetek, hogy az eredeti utasítás szerint csak nálam 
lesz készítve és csak akkor valódi, ha a sárga ércsz­
elence, melybe töltetik, vörös használati utasításokba 
(melyek 9 nyelven nyomvák) és kékkartonba, melyen 
a védjegy látható — horkolva vau.

HALLÁSI BALZSAM a legbizonyultabb, számtalan próbatét által legbiz­
tosabbnak elismert szer a nebézhallás ki gyógyítására és az egészüli ül vesztett 
hallási tehetség visszanyerésére Egy üveg ára I frt. 2656

NINCS; TÖBBÉ; FOfrBAJ:
a

soulaki (Gironde) apU si^ (Dóm Maguelonne)
Rr. Pp beneóiktinu ainak

Elixir, por és fog pép
használata után

Kitüntetve 2 arany érem, és pedig a boroszlói 1880. 
évi és a londoni 1884. évi legelső jutalmakjiltal.

Feltaláltatott 1373-bau Boursand 
Péter szerzetes által.

Benediktinuaok ezen fogelixír - 
j jének naponta való használata foly­

tán, a melyből egy-két cseppnyi 1 
vízben feloldva használandó, meg­
előzi és gyógyítja a fog megférge- 
fiedését, a mennyiben fehérré teszi a fogakat és 
megerősíti a tökéletesen egészségessé teszi a 
foghúst.

Igazi szolgálatot vélünk tenni olvasóinknak, 
amidőn e régi és hasznos szert figyelmükbe ajánl­
juk. a mely a legjobb és egyedüli gyógyszer a 
bajok ellenében. 2555

Alapittatott az üzlet 1807-ben, főügynökség: SEGUIN Bordeaux. 
Kapható minden illatszerésznél, gyógyszertárban és füszerkereskedésben. 

Főraktár A LT  és B Ö H M  uraknál Pécsett K irály-utca.
9

»  r . ^ 8 8  H99ű\IKIIiál£
cici- és járadék biztosító-társaság

Veíérképviselőség: Badipesten, D í ik ié r  fi, sz. sajAt hAz .  A ukerudvar“

A tArsasá" minden az ember AletbiztositAsAra vonatkozó fiz le - 
tekkel foglalkozik, u. m : n) tulélósi ós kiliAznsilAsi biztosítósok: 

j  b) halAlezeti biztosítások: cl iAr.nl'k biztosiiAsnk
Nyíreménjrr*M<iU fi -t • t a t im sA g .1) ImiAleseti hiz ositAsok 

"t után az. évi dij 2 'i0„ á t; h) a túlélési és kihAz.asit.Asi hizlositAeok 
4  után az évi tűkének 3 0 “ o At, s így minden biztosított 1000 fr t 
rj utAn tényleg 1300 frt fizettetett 

Részvénytőke és biztosítéki alap 
( ,  1 8 8 /. dec/.etnber hé 31-én
H Az utolsó üzlet jelentés szerint a 
n  bizt. állomány 1887 dec 31 volt 
K  és
u  A társasán letezése óta halálesoti 

és kiházasitási biztosításokért 
P  1887. dec. hé 31 ig kifizetett „ 5 8 ,9 2 9 ,4 9 5  4 0 . 
ru  Dijkönyvecskekkel és felvilágosítással szolgál a vezérképvlselöség Buda­
i t  pesten, vagy a helyi ügynök
N Utaló ügynökök bittó* fiteté» h  ju ta lék  mellett felvétetnek, ebbéli ajánlatok a 
V vezérkepeisdötéghez Budapestre intézendök 2 6 1 6

# . : x x w k s x x x  i n  * .  x x i i i c x x x x i i

frt 34,513,072-95

. 163.330,602 42 tske.
. 48,966 44 járadék.

k“s™lé készítményekkel sz»ml)en elénvh»n kell részesíteni ezen 
né', L  jl ’ etentesek minden ártalmas anyagtól s a legnagvnbb ered*

« ”̂ ek  betegségeinél, kénnven hashajtók 
es vei tisztítók fcgy gyógyszer asm kodvazOhk és a mellett egészen ártatlanahh

s z é U r e k e d « h « U e t
1 térségeknek e biztos forrását olvasni és cukrozott alakja miatt
lóí'ieeL T.eo;k tla, : z;Tes"" '">7-ik. Kzen labdacsok dr Pltha udvari tanácsos- tol igen megtisztelő bizonyitványnval lőttek kitüntetve

ahdac.,7rl cwk NrVotaétal" aZÓ ŰOb°? ’5 kr* Egy hen0er <8 doboz ,?0
ÓVÍIS! TMi,' deí,iBö‘d>o«. a melyen a cég: gyógyszertár „znm heiligeu 

lioopoiu ueiu ;ill és hátsó oldalán védjegyűnket nem hordja 
hamisítvány, melynek megvételétől a közönség 
ovatik. Igen kell figyelni, hogy ne ro«s* h nein 
csak semmi eredményt fel nem mutatható, de 
épcnséggel ártalmas készítményt kapjanak. Hatá­
rozottan Neusteln-féle Erzsébet labdacsokat kell 

kérni és ezek a borítékban és használati utámláson az itt látható aláírással 
vannak ellátva.

Főraktár Becsben : Apotheke „mm heiligen Leopold4 de* Ne tettein I*h.

H Belváros. Ecke dér Piánkén und. Spiegelgame — Főraktár Pécsett. S i p ő c i  
Z s i g a  és az I r g a 1 m a s o k gyogyazertárában.
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A dárdai kir. jbiróság m int tkvi hatóság 
közhírré tnszi, hogy özv. Brecskané, szül. 
Loncsárevics Ágnes végrehajtatónak 

Brecska József darázsi lakos
végrehajtást szenvedő elleni 320 fr t tőkekövete­
lés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a 
dárdai kir. jhiróság területén lövő, a Darázs köz 
Bégben fekvő, a dnrázsi 338. sz. tjkben felvett 
2234, 2230, 2233, 2130, 2232 és 2231 hssz. 
fekvőségnek alperes Brecska Józsefet illető felére 
az árverést 475 forintban ezennel megállapí­
to tt kikiáltási árban elrendelte, és hngv a f«n • 
tebb megjelölt ingatlanok az 1889 évi április  
hó 24-ik napján d. o. 10 órakor Banfa köz­
ség házánál megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatla­
nok becsárának 10 százalékát vagyis 47 forint 
50  krajcárt készpénben, avagy az 1881. l .X  t  ez. 
42. §-ában je lzett árfolyammal számított és az 18b l 
évi nov. hél-én 3333 sz. a. kelt igazságügyminisz- 
téri rendelet 8. ipában kijelö lt óvadékképes értéapa- 
pirban a kiküldött kezéhez letenni vagy az 1881. évi 
60. t. ez. 170. § a  értelmében a bánatpénznek 
a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított sza­
bályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Dárdán, a k ir. jhiróság mint tkvi ha 
lóságnál 1889. évi február hó M  ik napján

Decleva,
kir. albiró.

1884518».Árverési hirdetőién.y 1348
A pécsi kir törvényszék mint telek­

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Baranya- 
megye gyámpénztára végrehajtatónak 

Denk József
ibrtfai lakás végrehajtást szenvedő elleni 120 frt 
tőkekövetelés és ennek 1873. évi mártius hó 18. 
napjától járó t i•/, kamatai 22 frt 33 kr perbeli 
és 9 fr t végzetü már megállapított és valamint 
jelenlegi 7 frt és a még felmerülendó költségek 
iránti végrehajtási ügyében a pécsi kir. törvén.' - 
ezék, (a szf.-lőrinczi kir. járásbíróság) területén 
lévő a ibafai 180. sz. tjkvben felvett * , telekre 
6 4 Ir t  becsárban az árverés’ ezennel m egálla­
p ított kikiáltási árban elrendelte, 6< hogy a 
fentebb megjelölt ingatlau az 1889. évi március 
hó 16-ik napján d e. 10 órakor Ibafa község 
házánál megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alól is eladatni 
Jognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
gatlan becsárának 10"/o át, vagyis 67 frt 40  
í r t  készpénzben, vagy az 1881 I,X  t. c. 42. 
tj-ában je lze tt árfolyammal számított és az 
1881. évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt 
igazságügyminiszteri rendelet 8-ik  §-át>an kije­
lö lt óvadékképcs értékpapírban a kiküldött ke­
zéhez letenni, avagy az 1881. L X . t. c. 170. tj-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előle­
gen elhelyezéséről k iá llíto tt szabályszerű elismer­
vényt átszolgáltatni

K elt Pécsett, 1889. évi február hé 27 napján, 
a pécsi k ir. törvényszék.ini it telekkönyvi hatóság. 
2704 Lukrits István kir. tőrvHzéki birö
2554/1881.Árverési hirdetmény.

A dárdai kir. járábirósá^ m int telekkönyvi 
hatóság közhírré teszi, hogy Krizsa A lbert 
végrehajtatónak

Polla Erzsébet
végrehajtást szenvedd elleni 100 frt tőkekövetelés 
és járulékai iránti végrehajtósi ügyében a dárdai 
kir. járásbíróság területén levő Sepse község­
iem fekvő a sepsei 941) sz. tjkvben felvett f  
1U44, 1337. hssz. szőllflkre az árverést 94o  
frtban ezennel megállapított kikiáltási árban el* 
rendelte és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 
1889. évi május hó 15. napján rf. e 10 órakor 
Sepsen a község biró lakásán megtartandó nyil­
vános árverésen a megái lapított kikiáltási áron 
alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat­
lan becsáráuak 10 százalékát, vagyis 94 frt GO 
k rt készpénzben, vagy az 1881. GO. tcz. 42. § ában 
je lzett áríolyammal számított és az 188] évi no 
vember hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazsáeiigymi 
materi rendelet 8 {j-ában kijelölt óv;:-lékképes 
értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni avagv 
az 1881. GO tcz. 170 $ a értelmében a b inat- 
pénznek a bíróságnál előleges elhelyezésétől ki 
á llíto tt szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

K elt Dárdán, a kir. járásbíróság mint. tulek 
könyvi hatóságnál 18SÍ). évi január I . - n.
2077 Balassa János, kir. jbiré

népszínházi műsor.
1E saitou legkiválóbb újdonságait ajánl -  

jnk alábbiakban, melyek csinos k iá llí­
tásuknál fogva

alkalmi ajándékul
igen célszerűek  és kedvesek .

K o n t  i : Kisvárosi hírességek, 5 pompás dal, 
l frt öO kr. Suhanó és Tücsök betét dalai,

; tío kr. és 80 kr N á d o r (Jy \i Uzsal gyöngy,
14 dal és Maqduska öröksége, IS dal, 1 frt 
50 krjáviil. Az utóbbi évek legszebb népszínmű 
zenéje e kőt füzet Szedte-vette nagysám be­
tétdalai I frt. Nebántsvlrág, maznrka 60 kr. 
Plpacsösz király keriugője 1 frt. 25 legújabb 

dal könnyű átiratban 1 frt 4528

N á d o r  K á l m á n ,
Budapest, Károly-körut 8. sz.

Í 3 c 5 o n c x x x | x x x 3 o a c a ^

Nlnos többé fogfájás! Könnyén vérző beteg és 
JkéT gyulladt foghust gyógyít és erősít, a fogkövet

* pltávoíitja és képződését meggátol ja ; a azájbűzt 
azonnal megszünteti naponta! használatnál

cs. és k. udvari fogorvos és udv. szállító, va’ódi

ür PflPP Anatherin u i .  r u r r  hii-n s z á j v i z e
kétszer oly nagy palaczkokban mint eddig.

Ki/.ol egyidejűleg alkalmazandó

Dr. PO PP fogpasztája mely ? ,02,k>t ,0,y-
állapotban tartja

tón egészséges és szép

Dr. P O P P  A nathorin  fogpasztája
jobb és legfinomabb szer a fogak tisztán tartására és 
a foghus megerősítésére.

t j a d d  rasrvogó febérségn fogakatD r. P O PP  foRpora fcMc, SnS, hogy
mint más fogporok a fogak zománezít megsértené
D r. PO PP növénvszappana erâ 2,°66rí.
szappan, minden nemű bőrkiütések ellen és külö­
nösen fürdőkhöz.
t>_ n A n p  napraforgó Nzanani> (nemglicerin) A 
u r .  r \ j r r  vénus legújabb és a legfinomabb 
divatpipero szappanok. A bőrt bánony finommá teszik.

Árak : Anatherin-száviz r»0 kr 1 Irt és 1 frt40kr, 
Anathorin fogpasz'a tégelyben 1 frt 22 kr. Aroma- 
tikos fogpaszta 35 kr. Fognor dobozban 6 : kr. 
Növényszappan RO kr. Napraforgó szappan 40 kr 
V.-nns szappan fto kr F szerek kaphatók : Pécsen : 
Ifj Rrreth J ,  Sjpő-z J . Zsig* Tj , Góbéi K . és az 
irgaltnasok gyógyszertárában, Alt és Bölrn, Obetko 
Zs , Pactaer E. kereskedéseikben.

Orvosok véleménye
: i A  Popp-féle Anatherin szájvizet betegeim 

rendkívül nagy számánál szál és fogbeteg- 
JFjTség ell m fölötte jó sikerrel használtam. m«rt 

vegyi tisztaságáról meg vagyok győződve. | 
Dr.Kalnzbauer cs.k. tanácsos emer.tanár.

---------:— . IAlulírott örömmel jelenti ki önnek, hogy 
j f l f a z  ön Anatherin-szájvlzét valamint az ön Ana- 
aUTtherln fogpasztáját használtam s ez' legjobb 
/k^-lelkllsmerettel ajánlhatom. Dr. Vladesco,
& £•  Bukarst. egy.t an.,kórházi főorvos.
fU T  Dr. Popp J. 6. udvari fogorvos „Anatherln- 

] szájvizét" az igazságnak megfelelöleg fölötte
ajánlatra méltónak találom. Berlin. Dr. — 

tikár Sonnenschein F. L.. egyetemi tanár, hites 
s e  törvényszéki szakértő.

s.
serfőző  P éc s e tt.

A jánlja  kitűnő m inőségű kris­
tálytiszta, egész világos

Szalon sorót,
to v á b b á

s ö t ( t b a Í v  -  s ö r t
0  5  és 0  7 l itc ic s  p n h ic z k o k b a n .

10 pockon felül n ap o n ta  kétszer 
a házhoz Kzállittatik.

Cj

9 ,

K
6

T
Ápril 20-án

Van szerencsém a n. é. közönséggel 
tisztelettel tudetni. hogy dúsan felszerelt 
rövidáru és nórinbergi üzletemet egy m in­
den igényeknek megfelelő és nagyválasztéku

női-, gyermek-, Iaszting* és 
bör-cipö-raktárral

kibővítettem.
Ajánlom továbbá dúsan felszerelt rak­

táramat férfi-, női- és gyermek-szalma- 
kalapok díszítve és diszitetlen, férfi-, női- 
és gyermek-napernyőket a legegyszerűbb­
től a legfinomabbig, férfi és női fehér- 
nemüeket. divatos nyakkendőket, de kü­
lönösen jő minőségű

ybllftizőimet
és minden e szakba vágó cikket és midőn 
számos látogatásért esedezem vagyok

tisztelettel
Spiegel József,

Király-utca, Segélyző-egylet 
épületében.

3841 I883Árverési hirdetmény.
A dárdai kir. járásbirőság mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Radics Éva mons- 
tori lakos végrehajtónak

Horváth Tádia monostori lakos 
végrehajtást szenvedő elleni 50 Ir t  töke követelés 
és járulékai iránti végrehajtási ügyében a dárdai 
kir. járásbirőság területén levő monostor község­
ben fekvő, a monostori 136. sz. tjkvben felvett 
I 1/. kültelekre, 1654 fr t kikiálltási árban, a mo­
nostori 929. sz. tjkvhan felvett 141 b hssz, 
kertre 59 fr t kikiálltási árban és a monostori 
908. sz. tjkvben felvett 1313 b. hssz. szöllőre 
hssz. fekvőségekre az árverést 9 4  frtban ezen­
nel megállapított kikiáltási árban elrendelte és 
hogy a fentebb megjelölt ingatlanok az 1889. 
évi május hó 17-ik napján d. e. 10 órakor 
Monostoron a községi bíró lakásán megtar­
tandó nyilvános árverésen a megállapított ki­
kiáltási áron alnl is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az in • 
Katlan becsárának 10 százalékát, vagyis 165 
frt 40 krt, 5 fr t 9 )  krt és 9 forint 40 k rt 
készpénzben, vagv az 1881. évi I ,X . t. c. 
42.§-ban je lzett árfolyammal számított éaaz 1881. 
évi uovember hő 1-én 3333. sz a. ke lt igaz- 
ságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni, vagy az 1881. L .X . t. c. 170. § -a  érte l­
mében a bánatpénznek a bíróságnál előleges e l­
helyezéséről k iá llíto tt szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni.

Kelt Dárdán, a kir. járásbíróság mint te lek­
könyvi hatóságnál 1889. évi február 7. napján. 
2708 Fekete Gyula,

kir. albiró.

Káriaczelli gyomorcsöppik*
■ * u r  •  íjoaiar b M m  I 

«  -rnn~.lv....,—
s r a a s i f n w s i
kóüko, m m o r k j —‘ - 
homok- Iá  i t n k

ajU ,fföjio(£o»tr

oranyoroi bámulnak méofhaa.
b.?7 4,1 k t i i iá i t f o f r•ltaaaal e r y t t t  AO k ?n k tM * l
U o ik  70 k r.

KAapouU ■aétkűldéo Brétfr K M
fírógjuvéia áŰUl Krt■•lorkM (M«a 

-----------VftOÉMĝ
Kaphaté minden gyógyszertárban.

A vnloill mÁriai'Ki-lli ^yomorcafippoket sokat 
liATnlaftf Ak ás titAnoẑ Ak A vitludiAáic J fi féli I m (n d «  
J1' ' !••'•<>*■. t fenti a •'<i,U'KyKyol oilátntt borítékba
«• i 1 lennie es h minden tlvegbaa tnef,ékolt
h a e tn u 'n ti  .itOMitA*oii mejr kell JpkJ '1* " ’ lírtnl, hoay 
• f Kreuníerben Outcli Jlenr'k  könyvnyoinUákiabaa a ro -
tai Iztt. | | f

Valódi minőaógbnn kapható Pécsett ifj, Er- 
retb János, Góbéi Kálmán, a* Ir^almaBrendüek, 
Sipőcs István, Zsiga Lássló gyógyssertárában. — 
Barcson Kohut Sándor gvágyaíertárában. — Mohá­
cson Luiszer Viktor. B.-Mágoc9 Szép Gó*a. — Pécs- 
váraüon Dvorsky Béla* -  Siklóson Rónay Ferenc 
és Petrasch — Sásdon Keller János. — Szigetvár 
ron Salamon Gyula és Visy Sándor. — Szászváron 
Baltba László, -  Villányon Osathó Gyula. — Válsz- 
lón llo.váth Ignác gyógyaiertárában-
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aototypiai m i t t ó  M a g y a r o r s z á g o n
az Angerer-féle szabadalom tulajdonosa

W E I N W Ü R M  M T I
B u d ip e s t, K aroly  u tc a  3. szám, 

kós/lt niimleuuemíi fónyképo t és horgany-
m aratási d ú co t képes lapok, < I iíipok, d iva t­
lapok, naptárak valam int lő ívsktuh Imi n - m -  
tatváuyok. árj^yzéktik , ánilák. stb. részére, 
az A ngerer föle szabadalom  sze rin t. m int 
ezen szabadalom  kizáró lngos tu la jd o n o sa  
Magyarországon Á r  szám it ás a leyjutányosabb.

m m s s s s m s s m ^ :  í m z m

„ P é C sa

jó könyv. íf>
A küldött könyv átinut ■ sásai 

rövidok ée velősok, do mintha csak a pva--. [ 
használatra tormettok volna; nekem és < •. i hm. i 
uak a legkülönbözőbb hol.-;- «y,i - ■ >i! ,
kiváló 8?olflálatokat tettek!' lgv hn-onl V  • 
hangoznak a köszönőiratok, melyek, t Kin r i 
kiadó-intézete „A Ih'togburót“ ezimű, i: ,.;o. ,.i • 
ellátott könyv elküldéséért majdnem : i;k 
kap. Mint az ahoz nyomtatott m a szerencsésen i 
meggyógyitottaktól .-zármazú ■ a*.-hitesek tana.- 
ják, az abban foglalt tanácsok követese által 
még oly betegek is gyógyulást nyertek, a kik 
már minden reményt feladtak. K könyv, n \  i 
hosszú évek tapasztalatainak eredményei vaunak 
letéve, megérdemli a legkomolyabb tigyeiembevi 
telt minden beteg ív .z< ről, bánni lujb. : . 
vodjen. Ki o boescs könyvet n --szorozni éh-.,•, 
az írja egyszerűen egy levelező lepra ma, vm 
nyelven „Egy bolegbarátot*4 és pontos czin. ; 
ozimozze a levelező 1 otlii< htei ínad int 
« Lipcsében. A im-l.ül.lé- i. «-n ‘-'rí. - :!

> i? ■ " í -

|1

Április 2 0 -án  
= ------  ■ -11.1,1

A király-utca 15 ik szám nllatt 
levő

„H A TTY Ú ‘-hoz
címzett vendéglő a Nemzeti Casino 

mellett
bor, sör-csarnok. kávéház egy tágas 

pincével, és szép kerttel, 
lakással, mulatságok alkalmával 

használandó éttermekkel
f. A október hó 1 -töl

egy vagy több évre bérbe adandó. 
Bővebbet a tulajdonosnál

. . m  „

szer fércek ellen
Rendkívüli bei 1 műk dik és a fa. ■ ' - ■■■... 4 biztosan

elpusztítja, ug hogy niég nyomuk f.em marad.

------- Teljesen k iir tja  n po loskát, b o lh á t. —

— M entesíti a k onyhát a sv áb b o g a rak tó l —

----------- —  MegBecntnis'ti a m o ly o k a t.________

— G y o r s a n  e l ö l i  a l e g y e k e t .  -

B I Z E E  j A l T O S  E = É !C S ,

K e l l  A la jo s  f e le 2B71

Padlózat-fénymáz
( G l a s u r )  B é c s b ő l

legkitünűhb m l dó-szer pu lii p.i I l i  szám ira. 1 nagy palack ára 1 frt 
35 kr. I kis palack ára 08 kr

V i a s z k - k e n ő c s
legjobb és legegy.-z nibb bcer.M/tö sóim* kein ay p ld !> számira 1 köcsög 

ára C0  kr., mindenkor kaphat5:

R i / e i *  . l i i n o ^ u n l  P c c s .
Megrendelések oly li - k r il,  hol 1 akt ír  nincs, Ketl Alajos gyári 
raktárához iutézendők: Becs, IV . Ue-jselgasse 5 . Egy kilós cso­

mag ára (» frt.

A h áziálla toka t és  növényeket megóvja az ölöedlektö l Oh 
—  az ezek tő l pzármazó b e tegségek tő l -

Teljesen kiirtja a fejretveket.
W  Figyelni kell: kmi esomagolatlanul papírban írni tátik > 

az nem Zachorl-különlegesség. *̂ sj»
Csak u  eredeti palacké:,b,,-. valódi ás olcsóa k pható a főraktárba,,:

ZACIIEfiL J .n ó l  3 É C S , I. G 0L 033H M IE D G A SS E  2 .
P é c s e tt k a p h a tó :

Alt és Bnhtn. Obetkó Károly, G imófhv Gyula
g * £  ^  ü li János, Reh Vilmos özvegye
g ^ c r  István, Spltzer Sándor, Koszi Jánosnál V
Remfelrf A. S'mon Janos;

Dombóváron s Pamz Adolf, Bittér bános. -  Mohácson • 
Auber N János _ Prezlmayer A. -  Pékáradon : Dvorszky
Bo|a gyógyszerésznél. -  Szigetváron: Oscsodál GusVt-V 
Spítzer Gyula. — Sikláson: Szentgyírgy ti. evóffyszerész' 
Petrach József. Weingoldner J . Bárány >aulor és tá r  a
Vidéki rak tára k  m indenütt hol a Zaoherl-fé le  p lakátok  

__________  vannak kifüggesztve. 0359

É rdem -érem m el k itü n te te tt

SclmHioí' Ksiroly 1 fcóbert

>5?
* »

S

# r-- ■ m

~ *  sesewj-Tíjj:. •;.» ■■■. - -
Állami ezüst érem

' ■ ■ ■ ■ n n i n n n  1 j

o l ‘ á s  ó n  t d í H j z e r ó g z

m anchesteri lakós á lta l fe lta lá lt és 

osztrák  császári és m agyar k ir. 
kizárólagos szabadalm at nyert

Szopiana szájszesz.
r»  A r a  k i c s i n y b e n  1 ü v e g n e k :  1 f r t  0 5  k r .  o . é . 
t i  I t n U t á r a k :  é j ő l n - l  I t ü l m r t n  gyógysz-rész  urnái l ’ é c . e l t .  
s% T ű r ö k  . l ű z  n - f  gyág.iszeréi-/, u rn á i és m inden
* ’.y  nagyobb vidéki gyógyszertárban , i f i  r í .  . l a  n o s  gyógyszerész 

u ráu l Sí o I o z h v á r ó i t
Féraktár ’l r .  S c lu i l l io f  A d o lf  in  n a l l ’é e i e l l .

,Í3: Kapható: Sipöcz István gyógyszertárában Reinfeld A * Alt
és Böhm üzletében.

p «  » r  Több adut 800 elismerü bizonyítvány orvosi tekintélvektöl ISS elömutatl.ató. 1 1

K iá llítás i a ra  nyerőm

A ,

haladás és versenyképességért
■ lartr v *

éPécsett, Király- (fő) utca n „Hattyú“-épületben. I
I szép és jó munkáért.

Ajánlja a legnagyobb választékú
ékszer, ai*a.ny, ezüst és óraraktárát nryári árak sẑ eiMiit

T w s z e h b  b r i l i á n s  —  ■ , , ,, ^ n c i r ,  , 0, ^ ^ - ^  »  l e g a . a b b  d , v a t n  k a r l á n c é ,  b r i . l á , ,  , n d ,  H tk .-- --------------------------- ---------- ------- ----------s.............. ............... ...... ■> .'g.igM.o iiiv.mi Karláncok, briliáns gyű riik
8. legszebb b iilb ius fíuDevftlók íRoutním l melltiílz /i> 1 \ 1 . . . .

------ --------— ------- -----t_ontomü melltnk (jtroohes), arany mg-gomb-garmtiirúk. nyukkendő-tűk. karkötők
me vek m n i n t -  t ó / . * * . ' . . . ,      ~ —:-------------------- ---------------- -------------------------------------------- ------------- 7 —------------ ;----------------" ----------------- > nyaKKemlö-tfík. karkötök,

7 — l F - - ' a -  —  m 81 n 7 " raktárontavt b,„DBnv k T----------- ------------ ---------------------------------------- 411 -* eiiíirva,; tovíibDft raktáron
Z r ~ ~ - S ~ "■i||,1,-m|. ,nii inga-, sálon- és ébresztő-órákat gyári árak szerint.

-------v ?±í Z L óráiéért 5 é-srl Írásbeli jótállás.
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malom- éa géptulajdonosoknak 
fontos 1

0(7Mőlakatosi műhelyemet,

gépépitészeti és jayitó
mühclylyel

kib6vitettem is elvállalom minden o szakba 
vágd munkák legpontosab kivitelét u. m : 
gőzgépek kazánok, mozdonyok, különösen 
utóbbiak tüzelő szerkezetének javítását 
vagy átalakítását, úgy mint bár mily gép ­
részeknek helyreállítását szakért í  kivitelben 

jj> jutányos árak mellett.
^  Előirányzatokkal vagy árjegyzékekkel 
^  szívesen szolgálok mély tisztelettel
£ Kindl Ferenc/,

2550 Neporauk utca .33. sz.
-to r

Legmagasabb 
kitüntet, s j

Kőim Katica
divatárusuő, 

Pécsett, a nemzeti kávé- 
házzal szemben.

Vilii szerencséin az igen tisztelt 
hölgy közönségnek becses tudomására 
adni, miszerint a bécsi bevásárlási 
utamról vissza térve, a bekövetke­
zendő

tavaszi és nyári idényre
raktáramat a legizletesebb divatu és min­
den igényeknek megfelelő kalapokkal fel­

szereltem

Amidőn az eddigi irántam tanú­
síto tt nagyrabecslllt bizalmat továbbra 
is fentartani esedezem vagyok

a legkiválóbb tisztelettel

Kohn Katica,
divatál usnő.

Vidéki megrendelések a legnagyobb 
pontossággal eszközöltetnek.

Több mint ötven even itt.

a bőr ápolására
általánosan közkedveltségnek és jónak bizonyult

Lohse-fóle E au de  Lys,
biztosan eltávolít minden bőr- 
■xenvnyet, sárga foltokat, patta­
násokat, rézfoltokat, az araot, 
nyakat, kart és kt-zeket hófehérré 
teszi, éa azoknak üde, egészséges 
szint kölcsönöz. Eredeti üvegek­
ben használati utasítással együtt 
á 1 frt 40 kr és 2 frt 7J.

Lohsa-féle L iliom  tej-szappan ," ’̂ .
n&l és linóm voltánál fogva leg­
kitűnőbb szappan, nagy zsírtar­
talmánál fogta pedig a bőrt simává 
teszi és puhán tartja. Drbja GO 
kr., gazdagon illatszerezve 1 frt.

Lohso-fóle liliom  hö lgypo r J g  JJJJ
estéli használatra; rendkívüli fi­
nomsága. a börön láthatatlan és 
tartós, mint bár mily más létező 
hölgypor, s z ő k é k n e k  fehér­
ig rózsaszín'*, b a r n á k n a k  
sárga, dobozonként ára 1 frt 8<».

Kaphatók az egész Osztrák-Magyar monarchia
minden előkelőbb gyógyszertárában é a pipere 

kereskedésben.
I j o h s o  O n s z t n v

Berlin, Jfig'T-Strasse 46.

Április 20-án!1

A tavaszi idényre ajánlják
KLEIN T E S T V É R E K

Pécsett, az „ A r a n y  H a j ó 4* szálloda épületében:
Dúsan felszerelt raktárukat

a legdivatosabb a legjobb gyártmányú
Ruhakeltnókben. Tricot derekak és kabátok.
Esőköppenyekben, Csinvat és kanavászok.
Tavaszi kabátkákban. Férfi és női fehérnotnüek.
Fichükben. Futó és asztal-szőnyegek.
Pellerinek és Függönyök, ágy és
Mantillokban. Asztalterítők.

K ü l ö n l e g e s s é g e k !

Napernyőkben, francia és angol úri nyakkendőkben.
V i d é k r e  m i n t i i k  b é r m e n t v a

Arai.y oki. 
Emlék érem 
Arany érem

k á r p i t o s  és d í s z í t ő  
Pécs, Király-utca 21. sz.

Elvállal minden szakmába vágó mun­
kákat a legújabb, legdíszesebb, minden kö­
vetelményeknek megfel 18 kivitelben : ajánlja

kész kárpitos-munkáit
u. m. garnitúrák, p.imlngok, nyugvóágyak,

ügyiszékeit,
ielyek nappal kény ne; karszékek, éjjel 

pedig vendégágynak ,'ns m l.utók
Ablak decoratiok a legújabb minták 

után Ízlésesen készíttetnek.
Mindennemű ágybetétek, ruganynyal, 

(lószór) afrique-kal jutányosán kaphatók.
Vidéki megrendelések po - n-an és lelki 

ismeretesen e.zkózóltetnek.
Bútor-szövet mintáik kívánatra 

ingyen és bérmentve.
Javítások, átalakítások jutányos 

ár mellett elfogadtatnak.
Képviseletek fa- és vasbutorokban.

Valentin Károly fia
zongora, pianino és harinonium raktára 

Pécs,Széchenyl-tér takarékpénzt épület II. em.

Zongora kölcsönző intézet 
a vidékre is.

Régi zongorák „j jakra cseréltetnek

J
M L

Minden nemű
á ta la k í tá s  v a la m in t  ja v í tá s o k

elfogadtatnak, pontosan és jól eszközöl- 
v  tetnek

|  Részlet-fizetésre i s !

^ x x x x x x c x x 3 c i u : x x ; c x x 3 c x 3 c x x  r x r c x x x x x x x - f  
u  __ t  ,  u

Van szerencsém a n. é. közönségnek b. tudomására adni, hogy Király-utca 15. 
sz. a. üzletemben (Hattyú-épület) hatóságilag engedélyezett

J a d á s t
rendezek és ez alkalommal mindent, de nevezetesen alant felsorolt árucikkeket 25 száza­
lékkal a bevásárlási áron alul árusitok el.

Figyelmeztetem tehát a n. é. kó/.ónséget: e ritka jó alkalm at különösen a be­
következendő ünnepek folytán, szükségleteinek fedezésére felhasználni.

Kiváló tisztelettel G R t N B A U J I  K .
Nagy választékban vannak raktáron :

Ingek 90 krtól feljebb. —  Gallérok, tucatja I frt 60 krtöl feljebb. —  Kézelők, tucatja 
3 írttól feljebb. —  ízléses nyakkendők 9 krtól feljebb. —  Nap- és osóernyök 60 krtól 
fdjehh. Sétabotok 20 krtól feljebb. —  Glacée-keztyük 65 krtól feljebb. —  Selyem és 
ezérna-keztyük minden színben. —  Férfi- és női harisnyák 15 krtól feljebb. —  Leg­
jobb minőségű vállfüzők 55 krtól feljebb. —  Szalagok, csipkék és bodrok. —  Legyezők 
10 krajcártól feljebb. —  I’énz-, dohány- és névjegy-tárcák, kézi és minden nagyságú utazó 
bóróndők, —  sokféle alkalm i ajándéktárgyak, játékáruk és számos használati cikkek, —  
csinos m elltük és karkötök, —  tűzben aranyozott- és nickel-óraláncok, —  piaczi és díszes 
munka-kosárkák, —  kiváló jó minőségű illatszerek, —  bútor, ruha, fe j- fog- és köröm- 

kefék, —  evőeszközök, — albumok- és emlékkönyvek.
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A legolcsóbb^nögíobTbevásárlási forrás j  j? l i- k Értesítés. u
Tisztelettel tudatom a n. t. fV 

közönséggel, hogy a

__________ ,P é c h«______ _____

TICHO FULQP
á m h á z a  Br-ü.tn.n.'beri.,

Női ruha kelmék
A legújabbak ód lfgelegán 
sabbak. tavaszi és nyári 
idényre 100 ctmr. széles
1 ruha =  10 Mtr 4.50

Brünni posztónemüek
férfi öltönyökre, legjobb 

nmŐségben és legújabb szí­
nekben, egy teljes úri 

öltönynek
310 Mtr 3 75

Rumburgi Oxford
(jó mosó)

legszebb mintákban 
1 vég 30 röf 4.50 

Leninbhminöséqü 6.50

S ternberq i kanavász
<zintartóságáért jótállás) 

Egy rőf széles, külön f  le
színekben, csíkozva vagy 

koczkázva
1 vég 30 rö f 5 f r t  
l-a  minőségű 6 f r t

RUMBURGI
k é k  v á s z o n

5/4 széles, különösen jé 
férfi-fehérneműnek

1 vég 30 rőf 6.50

H á z i  vászon
legjobb minííségü 

m m  teljes 80  röfós mm 
1 vég */,. . . 4.50 
1 » V  • ■ 5 50

C I I I F F O N ,
igen jó minőségű, kitűnő 
férfi, női és gyermek fehér- 

nemiiiipk, 90 cmtr. széles
1 véd 30 röf á 

4.50. 5.50. 6.50, 7A0

nOi in g ek
jó chiffonhől vagy vá- 
ionbó l, «zéles csipkével 
liszitve, te ljes nagysigb. 
n drh . . 3.75

Egy Jute függöny
török miu iával, telje- 

hosszasáéban
Első minőségű 3.50 
Második „ 2.50

Egy Jute Garnitúra
áll 2 át»vtérítőből és 1 

asztalterítőből, telies bnsz- 
•zaságban, lepsz.kivitelben

3.53. Ripszből 4 50

■ m n  MARADÉK n

futó s z ő n y e g
10 mtr. bosszú 

a r 'ö s  m i n ő s é g ű  
‘ 3 f r t 50 kr.

41iLrLnagyk«nde
ezévnázva ,#/4 hossza 1.20 
Beige gy-vpotból 'V* hosszú 

3 frt.

Újdonságok nyári mosó-szövetekben
férfi öltönyökre (szint irt6s> sima, csikós és kockázott: 
Egy teljes férfi öltöny — kamgarn fi*40 mtr 3 f r t  
Egy teljes férfi ö ltö n y  — vászon G 'O „ 4 f r t  
Egv teljes férfi öltöny legjobb vásr >nből 5 f r t

M in ták ingyen és bérm entve . — Szétkü ldés u tá n vé tte l.

28 8 8 8
{
tt
ot

I M l f i  f f l f f l
fürdőben ezentúl 10 d n ra l>  
i r g z í i i r d ő je g y  is kapható 
4 i**té**t.

A ftirdő a nyár folyamán 
j 'o i f t r o l  O  ó r á t  ó l  kezdve 
nyitva van.

Tisztelettel
PINTÉR JÓZSEF

fürdötulajdonos.

/V HÉLD GUSZTÁV Jh
kp) kárpitos és díszítő üzlete _ r j

(Pécsett. Mária ésMc.yyc-utcsák sarkán.)

J J  Ajánlja dús választékú

C\ kész kárpitozott bútorait.
f i  Legdivatosabb
Ni s z o b a  b e r e n d e z é s e k ,
£/ — ottománok, —

legr'o.ja.'to'te p á i r l s l

f i  WKT háló-divánok ~W
továbbá

í j  X V . Lajos korabeli karpitdiszitósek,
3 .  legelegánsabb bútorszövetek, függö- 
'S  nyök rojttal, szőnyegek g y á r i  
( I  á r o n  számíttatnak. —  Egyúttal a ján l- 

— kozom mindenféle bútor-, díszítő és

Április 13-án.

^  bármily stylü szoba-kárpitozás kivite-
. .  lére a legegvszerűbbtél a legdíszesebbig

áj  a leheté legjntányosabb áron,
*> 2192 H E L D  GUSZTÁ V , f f

H á z - e l a d á s .
Néhai Pucher Vilmos ur hagyatékához ta r­

tozó, Pécsett, fö-uteza 2. szám és malom- 
ntcza 1. szám alatt fekvő

egyemele es sarokházak
kedvező feltételek mellett szabad kézből eladók.

A feltételek megtudhatók Simonfay János 
ügyvédnél, mint a végrendeleti örökösök megbí­
zottjánál, m e g y e - u te z a  l i .  s z á m  a la t t .

1 3 1  .A.T 7 VA. S  é s  X T"T E! H,
(ezelőtt MADARASZ és SZONTAGH)

gazdasági gép*, fecskendő- és szivattyú-gyár, vas- és rézöntődé
P É C S E T T .

Ajánlanak legjobb szerkezetű gazdasági gépeket és földmivelö eszközöket n. na: cséplőkószle- 
teket gőz- és lóerőre, kitűnő sorvetőgépeket, szecska- és répavágókat, konkolyválasztó és tisz­
titó rostákat, egy, vagy többbarázdás ekéket, úgy kapáló és töltögető eszközöket, továbbá minden 
eddigi készítményeket fölülmúló szab. városi, községi és kisebb léc-.kendőket és hydrophoro- 
kat, melyet az általunk szab. állítható ercdugatyukkal vannak ellátva, ezek előnye abban áll, 
hogy bórőzést nem igényelnek és mindaddig, mig a szivattyú hengere végleg el nem kopott,

ennek átméretéhez könyen igazithatók.
Elvállalnak vízvezeték berendezéseket, mély és közönséges kutak készítését akár kézi akár jár­
gányhajtásra. Készletben tartanak kutállványokat és kutkagylókat, kutcsöveket öntött vagy 
vont csőből, — Készítenek malombcrendczéscket gőz- és vizerőre, valamint a gépészeti szak­

mába vágó mindennemű munkálatokat.
Javításokat elfogadnak s azokat pontosan eszközük,

Jól berendezett vas- és rézöntŐdéjükben megrendeléseket bármily mennyiségben és nagyságban 
akár saját, akár idegen minták vagy rajzok szerint kitűnő anyag felhasználása mellett teí]esi 

tetnek. Avult öntött vasat és rezet illő árban vesznek.

m m m m m m m r n m m m m m \
Lyoeunu könyvnyomda (Feiler Mihály Pécsett.)


